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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/230
2018 m. vasario 16 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 99 straipsnj
suteikiama apsauga pavadinimui ,,Monor, Monori“ (SKVN)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés akio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 ('), ypac i jo 99 straipsni,

kadangi:

(1)  remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 97 straipsnio 2 ir 3 dalimis Komisija iSnagrinéjo Vengrijos pateikta
pavadinimo ,Monor, Monori“ jregistravimo paraiskg ir ja paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (3);

(2)  priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 98 straipsnj Komisija negavo;

(3)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 99 straipsniu, pavadinimas ,Monor, Monori“ turéty biti saugomas ir
jtrauktas j to reglamento 104 straipsnyje nurodytg registra;

(4)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro zZemés tikio rinky organizavimo komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pavadinimui ,Monor, Monori“ (SKVN) suteikiama apsauga.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL 347,20131220,p.671.
() OLC329,20179 30, p. 4.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. vasario 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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EUROPOS CENTRINIO BANKO REGLAMENTAS (ES) 2018/231
2018 m. sausio 26 d.
dél pensijy fondams taikomy statistinés atskaitomybés reikalavimy (ECB/2018/2)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,
atsizvelgdama j Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statutg, ypac j jo 5 straipsnj,

atsizvelgdama | 1998 m. lapkricio 23 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2533/98 dél Europos Centrinio Banko renkamos
statistinés informacijos ('), ypac i jo 5 straipsnio 1 dalj ir 6 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos nuomong (3,
kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 2533/98 2 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad, vykdydamas savo statistinés atskaitomybés
reikalavimus, Europos Centrinis Bankas (ECB), padedant nacionaliniams centriniams bankams (NCB), turi teis¢ i3
atraminés atskaitingosios visumos rinkti statisting informacija bei kitg Europos centriniy banky sistemos (ECBS)
uzdaviniams vykdyti reikalinga informacija. I§ Reglamento (EB) Nr. 2533/98 2 straipsnio 2 dalies a punkto
darytina i§vada, kad pensijy fondai (PF) priskiriami atraminei atskaitingajai visumai, siekiant vykdyti ECB
statistinés atskaitomybés reikalavimus, inter alia, pinigy ir finansy statistikos srityse. Reglamento (EB)
Nr. 2533/98 3 straipsnyje reikalaujama, kad ECB nurodyty faktine atskaitingaja visuma atraminéje atskaitingoje
visumoje ir jam suteikiama teisé visiSkai arba i§ dalies atleisti tam tikras atskaitingyjy agenty klases nuo jo
statistinés atskaitomybés reikalavimy;

(2)  statistinés atskaitomybés reikalavimy PF nustatymo tikslas — suteikti ECB atitinkamus statistinius duomenis apie
valstybiy nariy, kuriy valiuta euro (toliau — euro zonos valstybés narés) ir kurios laikomos viena ekonomine
teritorija, PF subsektoriaus finansing veikla. Statistiné informacija apie PF reikalinga reguliarios ir ad hoc analizés
poreikiams tenkinti, padéti ECB atlikti pinigy ir finansing analiz¢ ir tam, kad ESCB galéty prisidéti prie finansy
sistemos stabilumo;

(3)  NCB turéty turéti teise rinkti ir patikrinti reikalingg informacija apie PF i§ faktinés atskaitingosios visumos, kaip
platesnés statistinés atskaitomybés dalj, jei tai netrukdo vykdyti ECB statistikos reikalavimy. Tokiais atvejais deréty
uztikrinti  skaidrumg, atskaitinguosius agentus informuojant apie jvairius statistiniy duomeny rinkimo
tikslus. Norint sumazinti PF tenkancia atskaitomybés nasta, NCB turéty turéti teise jungti savo atskaitomybés
reikalavimus pagal §j reglamentg su savo atskaitomybés reikalavimais pagal Europos Centrinio Banko reglamenta
(ES) Nr. 1011/2012 (ECB[2012/24) (;

(4)  be to, siekiant sumazinti PF tenkancia atskaitomybés nasta, NCB turéty turéti teis¢ rinkti reikalingg informacija
apie PF per atitinkamas nacionalines kompetentingas institucijas (NKI), kurios jau renka duomenis apie PF, pagal
vietos bendradarbiavimo tvarkg;

(5)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 549/2013 (*) nustatytoje Europos nacionaliniy ir regioniniy
saskaity sistemoje Europos Sajungoje (toliau — 2010 m. ESS) reikalaujama, kad duomenys apie instituciniy
vienety turtg ir jsipareigojimus bity teikiami jy rezidavimo Salyje;

(6)  konfidencialios statistinés informacijos rinkimui pagal § reglamenta turéty buti taikomi Reglamento (EB)
Nr. 253398 8 straipsnyje nustatyti konfidencialios statistinés informacijos apsaugos ir naudojimo standartai;

() OLL318,19981127,p.8.

() Nuomone priimta 2017 m. rugséjo 26 d.

() 2012 m. spalio 17 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 1011/2012 del turimy vertybiniy popieriy statistikos
(ECBJ2012/24) (OLL 305,2012 11 1,p. 6).

(*) 2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 549/2013 dél Europos nacionaliniy ir regioniniy saskaity
sistemos Europos Sgjungoje (OLL 174, 2013 6 26, p. 1).
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(7)  nors ir pripazistama, kad pagal Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statuto (toliau —
ECBS statutas) 34 straipsnio 1 dalj priimti reglamentai valstybéms naréms, kuriy valiuta néra euro (toliau — ne
euro zonos valstybés narés), nesuteikia jokiy teisiy ir nenustato jokiy jpareigojimy, ECBS statuto 5 straipsnis
taikomas euro zonos ir ne euro zonos valstybéms naréms. ECBS statuto 5 straipsnis kartu su Europos Sgjungos
sutarties 4 straipsnio 3 dalimi reiSkia prievole nacionaliniu lygmeniu parengti ir jgyvendinti visas priemones,
kurias ne euro zonos valstybés narés laiko tinkamomis statistinei informacijai, reikalingai ECB statistinés atskai-
tomybés reikalavimams vykdyti, rinkti, ir laiku pasirengti statistikos srityje, kad jos galéty tapti euro zonos
valstybémis narémis;

(8)  nors Sis reglamentas pirmiausia skiriamas PF, i§sami informacija apie PF turta gali buti tiesiogiai per PF
neprieinama, todél atitinkami NCB gali jtraukti i fakting atskaitingaja visuma pensijy valdytojus;

(9)  Reglamento (EB) Nr. 2533/98 7 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad ECB turi teise taikyti sankcijas atskaitingiesiems
agentams, kurie nevykdo ECB reglamentuose ar sprendimuose nustatyty statistinés atskaitomybés reikalavimy;

(10)  Valdancioji taryba turéty iki 2022 m. jvertinti naudg ir sgnaudas, susijusias su: a) laiko, nustatyto atskaitingiesiems
agentams duomenims apie turtg pateikti, sutrumpinimu iki penkiy savai¢iy nuo ketvir¢io, su kuriuo Sie
duomenys susije, pabaigos; ir b) statistinés atskaitomybés reikalavimy taikymo srities i$plétimu, apimant PF
teikiamus duomenis apie kiekviena paskols, atsizvelgiant j iSaugusia ekonoming paskoly svarba Siame sektoriuje,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente:

1) pensijy fondas (PF) (2010 m. ESS S.129 subsektorius) — finansy bendrové arba kvazibendrové, kuriy pagrindiné
veikla yra finansinis tarpininkavimas kaip apdrausty asmeny socialinés rizikos ir poreikiy sujungimo pasekmé
(socialinis draudimas). Pensijy fondas kaip socialinio draudimo sistema suteikia pajamy i$¢jus i pensijg ir gali skirti
iSmokas mirties ir negalios atveju.

Apibréztis neapima:

a) investiciniy fondy (IF), kaip apibrézta Europos Centrinio Banko reglamento (ES) Nr. 1073/2013 (ECB/2013/38)
1 straipsnyje (*);

b) finansiniy priemoniy bendroviy, dalyvaujanciy pakeitimo vertybiniais popieriais sandoriuose, kaip apibrézta
Europos Centrinio Banko reglamento (ES) Nr. 1075/2013 (ECB/2013/40) 1 straipsnyje (%);

¢) pinigy finansy istaigy (PF]), kaip apibrézta Europos Centrinio Banko reglamento (ES) Nr. 1071/2013
(ECB/2013/33) 1 straipsnyje (*);

d) draudimo bendroviy (DB), kaip apibrézta Europos Centrinio Banko reglamento (ES) Nr. 1374/2014
(ECB/2014/50) 1 straipsnyje (*);

) nesavarankisky pensijy fondy, kurie néra instituciniai vienetai ir priklauso tam instituciniam vienetui, kuris juos
ikare;

f) socialinés apsaugos fondy, kaip apibrézta 2010 m. ESS 2.117 dalyje;
2) atskaitingieji agentai turi tokig pat reik§me, kaip apibréZta Reglamento (EB) Nr. 253398 1 straipsnyje;

(") 2013 m. spalio 18 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 1073/2013 dél investiciniy fondy turto ir jsipareigojimy statistikos
(ECBJ2013/38) (OLL 297,2013 11 7, p. 73).

(* 2013 m. spalio 18 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 1075/2013 dél finansiniy priemoniy bendroviy, uZsiimanciy
pakeitimo vertybiniais popieriais sandoriais, turto ir jsipareigojimy statistikos (ECB/2013/40) (OLL 297,2013 11 7, p. 107).

() 2013 m. rugséjo 24 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 1071/2013 dél pinigy finansy jstaigy sektoriaus balanso
(ECBJ2013/33) (OLL 297,2013 11 7,p. 1).

(*) 2014 m. lapkricio 28 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 1374/2014 dél draudimo bendrovéms taikomy statistinés atskai-
tomybés reikalavimy (ECB/2014/50) (OLL 366,2014 12 20, p. 36).
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3) rezidentas turi tokig pat reiksme, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 2533/98 1 straipsnyje. Siame reglamente, kai
juridinis asmuo neturi fizinés formos, jo rezidavimo vieta nustatoma remiantis ekonomine teritorija, pagal kurios
teisés aktus subjektas yra jsteigtas. Jei subjektas neturi juridinio asmens statuso, rezidavimo vieta nustatoma pagal jo
juridinj adresa, bitent $alj, pagal kurios teising sistema reguliuojamas to subjekto sukdrimas ir tolesnis egzistavimas;

4) atitinkamas NCB — euro zonos valstybés narés, kurioje reziduoja PF ir (arba) pensijy valdytojas, NCB;

5) atitinkama NKI — euro zonos valstybés narés, kurioje reziduoja PF ir (arba) pensijy valdytojas, NKI;

6) pensijy valdytojas turi tokig pat reik§me, kaip apibrézta 2010 m. ESS 5.185 dalyje;

7) duomenys pagal kiekvieng vertybinj popieriy — duomenys, paskirstyti atskirai pagal kiekvieng vertybinj popieriy;
8) duomenys pagal kiekvieng straipsnj — duomenys, paskirstyti atskirai pagal kiekviena turta ar jsipareigojimg;

9) suvestiniai duomenys — duomenys, kurie néra paskirstyti pagal kiekvieng turtg ar jsipareigojima;

10) finansinis sandoris — sandoris, atsirandantis dél finansinio turto ar jsipareigojimy atsiradimo, panaikinimo ar
nuosavybés pakeitimo, kaip nurodyta toliau II priedo 5 dalyje;

11) patikslinimai dél perkainojimo — turto ir jsipareigojimy jvertinimo pasikeitimai, atsirandantys dél turto ir jsiparei-
gojimy kainy pasikeitimy ir (arba) valiuty kursy poveikio uZsienio valiuta isreiksto turto ir jsipareigojimy vertéms
eurais, kaip nurodyta toliau Il priedo 5 dalyje.

2 straipsnis
Faktiné atskaitingoji visuma
1. Fakting atskaitingaja visumg sudaro euro zonos valstybése narése reziduojantys PF.

2. Faktingje atskaitingojoje visumoje esantiems PF taikomi visi statistinés atskaitomybés reikalavimai, i$skyrus atvejus,
kai taikoma kuri nors vadovaujantis 7 straipsniu nustatyta nukrypti leidZianti nuostata.

3. Nepazeidziant 1 dalies, rinkdamas informacijg apie PF turtg ir isipareigojimus pagal I priedo 3 dalj, atitinkamas
NCB gali nuspresti, kad faktiné atskaitingoji visuma apima jo valstybéje nar¢je reziduojancius individualius pensijy
valdytojus. Tokiais atvejais tas NCB gali taikyti nukrypti leidziancia nuostatg PF, susijusiam su pensijy valdytoju, kuris
jtrauktas i fakting atskaitingaja visumg, jeigu pagal 1 priedo 3 dalj reikalinga statistiné informacija surenkama i§
atitinkamo pensijy valdytojo arba kity galimy Saltiniy. NCB laiku tikrina, ar tenkinama $i salyga, kad, susitare su ECB,
nuo kity kalendoriniy mety pradzios prireikus taikyty bet kokig nukrypti leidZianc¢ig nuostatg arba jos nebetaikyty.

3 straipsnis
Statistikai naudojamas PF sarasas

1. ECB vykdomoji valdyba parengia ir tvarko statistikai naudojama pensijy fondy ir pensijy valdytojy, sudaranciy
fakting atskaitinggja visumg, kuriai taikomas $is reglamentas, sgrasg. Sarasas gali bati sudarytas remiantis $iuo metu
nacionaliniy valdzZios institucijy parengtais PF saraais, jei tokie sgraSai yra prieinami, ir papildomi kitais PF ir pensijy
valdytojais, kuriuos apima 1 straipsnyje pateikta PF ir pensijy valdytojo apibréztis.

2. NCB ir ECB pateikia §j sgrasg ir visus atnaujinimus tinkama forma, jskaitant elektronines priemones, internetg,
arba, atitinkamy atskaitingyjy agenty prasymu, popierine forma.

3. Jeigu 2 dalyje nurodyto sgraso naujausias elektroninis variantas yra neteisingas, ECB netaiko sankcijy jokiam atskai-
tingajam agentui, kuris tinkamai nejvykdé savo statistinés atskaitomybés reikalavimy, jeigu atskaitingasis agentas
saZiningai rémeési neteisingu sgrasu.
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4 straipsnis
Statistinés atskaitomybés reikalavimai

1. Atskaitingieji agentai atitinkamam NCB tiesiogiai ar per atitinkama NKI pagal vietos bendradarbiavimo tvarka ir
laikantis I ir IT priedy teikia:

a) karta per ketvirtj — duomenis apie PF turto likucius ketvir¢io pabaigoje, o pagal 5 straipsnij, kartg per ketvirtj — patiks-
linimus dél perkainojimo ar finansinius sandorius dél turto, kai taikoma;

b) karta per metus — bent jau duomenis apie PF jsipareigojimy liku¢ius mety pabaigoje, o pagal 5 straipsni, kartg per
metus — patikslinimus dél perkainojimo ar finansinius sandorius dél jsipareigojimy, kai taikoma;

¢) kartag per metus — bent jau duomenis apie pensijy sistemos dalyviy skai¢iy mety pabaigoje, kurie paskirstyti pagal
aktyvius dalyvius, dalyvius, kuriems i§moky mokéjimas atidétas, ir i pensija i$¢jusius dalyvius.

2. NCB i$veda ketvirtinius jvercius apie PF jsipareigojimus pagal atskaitingyjy agenty kiekvienais metais teikiamus
duomenis pagal 4 straipsnio 1 dalies b punkta.

3. NCB pranesa atskaitingiesiems agentams apie jvairius jy duomeny rinkimo tikslus.

4. Norint sumazinti PF tenkancig atskaitomybés nastg, NCB turi teis¢ jungti savo atskaitomybés reikalavimus pagal §j
reglamentg su savo atskaitomybés reikalavimais pagal Reglamentg (ES) Nr. 1011/2012 (ECB/2012/24).

5. Jei atitinkamas NCB nenusprendé¢ jtraukti pensijy valdytojo i fakting atskaitingaja visuma pagal 2 straipsnio 3 dalj,
atitinkamas pensijy valdytojas, turintis duomenis, kuriuos reikia pateikti pagal 4 straipsnio 1 ir 2 dalis ir 5 straipsnio
1 dalies a punkty, pateikia Siuos duomenis PF laiku, kad PF galéty laikytis savo statistinés atskaitomybés reikalavimy
pagal 8 straipsnj. Jeigu PF nesilaiko savo statistinés atskaitomybés reikalavimy dél to, kad pensijy valdytojas nepateiké
tokiy duomeny PF, NCB privalo nuspresti jtraukti pensijy valdytoja j fakting atskaitingaja visuma pagal 2 straipsnio
3 dalj.

5 straipsnis
Patikslinimai dél perkainojimo ir finansiniai sandoriai

1.  Informacija apie patikslinimus dél perkainojimo ir finansinius sandorius gaunama taip:

a) atskaitingieji agentai teikia patikslinimy dél perkainojimo arba finansiniy sandoriy suvestinius duomenis, atsizvelgiant
i atitinkamo NCB nurodymus;

b) NCB i§veda vertybiniy popieriy sandoriy vertés jvercius i§ duomeny apie kiekvieng vertybinj popieriy arba tiesiogiai
renka duomenis apie tokius sandorius i§ atskaitingyjy agenty apie kiekvieng vertybinj popieriy. NCB gali laikytis
panasaus pozitirio ir dél kito turto, i§skyrus vertybinius popierius, rinkdami duomenis apie kiekvieng straipsnj;

c) PF isleisty pensiniy jsipareigojimy atveju finansiniy sandoriy vertés jvercius isveda:

i) atskaitingieji agentai pagal atitinkamo NCB gaires, remiantis bendraja geraja euro zonos lygmeniu nustatyta
patirtimi, arba

ii) atitinkamas NCB, remiantis PF pateiktais duomenimis.

2. I3samesnés gairés dél duomeny apie patikslinimus dél perkainojimo ir finansinius sandorius surinkimo yra
i8déstytos II priede.

6 straipsnis

Apskaitos taisyklés

1. Isskyrus atvejus, kai $iame reglamente numatyta kitaip, apskaitos taisyklés, kuriy laikosi PF, teikdami duomenis
pagal §i reglamentg, yra nustatytos atitinkamoje nacionalinéje teiséje, jgyvendinancioje Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2003/41/EB ('), arba bet kuriuose kituose nacionaliniuose arba tarptautiniuose standartuose, kurie taikomi PF
pagal NCB nurodymus.

(") 2003 m. birzelio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/41/EB dél jstaigy, atsakingy uZ profesiniy pensijy skyrima, veiklos
ir priezitiros (OLL 235,2003 9 23, p. 10).
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2. Pagrindinei negrazinty paskoly sumai nepriskiriami atitinkamos apskaitos praktikos nustatyti visiski ar daliniai
nurasymai, kurie teikiami atskirai.

3. NepazeidZziant euro zonos valstybése narése galiojancios apskaitos praktikos ir iskaitymo tvarkos, statistikos tikslais
visas finansinis turtas ir jsipareigojimai pateikiami bendraja verte.

7 straipsnis
Nukrypti leidZian¢ios nuostatos

1. Maziems PF gali bti taikomos nukrypti leidZiancios nuostatos tokia tvarka:

a) NCB gali leisti taikyti nukrypti leidZian¢ias nuostatas maziausiems PF viso turto atzvilgiu, jei PF, teikianc¢iy duomenis
suvestiniam ketvir¢io balansui, turtas sudaro bent 85 % viso atitinkamoje euro zonos valstybéje naréje reziduojanciy
PF turto;

b) atsizvelgiant | 13 straipsni, NCB gali taikyti nukrypti leidZiancia nuostata maziausiems PF, jei PF ketvirtinis suvestinis
visas turtas maZesnis nei 25 min. EUR arba jo dalyviy skaiCius maZesnis nei 100, remiantis naujausiai pateiktais
metiniais duomenimis, arba, pirmojo teikimo atveju, pateiktais 2018 m. duomenimis, kurie prieinami atitinkamame
NCB ar NKI. Atitinkamas NCB uztikrina, kad PF, teikian¢iy duomenis suvestiniam ketvirc¢io balansui, turtas sudaro
bent 80 % viso atitinkamoje euro zonos valstybéje naréje reziduojanciy PF turto;

¢) PF, kuriam pagal a ir b punktus taikoma nukrypti leidZianti nuostata dél 4 straipsnyje nustatyty atskaitomybés
reikalavimy, laikosi atskaitomybés reikalavimy, nustatyty 4 straipsnio 1 dalies a punkte, kiekvienais metais, jei PF,
teikian¢iy duomenis suvestiniam mety balansui, turtas sudaro bent 95 % viso atitinkamoje euro zonos valstybéje
naréje reziduojanciy PF turto;

d) PF, kuriam taikoma nukrypti leidZianti nuostata pagal a ir b punktus, kiekvienais metais pateikia duomenis bent jau
apie visg turtg, kurie paskirstyti pagal skolos vertybinius popierius, nuosavybés priemones, investiciniy fondy akcijas
(vienetus) ir kitas gautinas arba mokétinas saskaitas;

e) NCB kartg per metus laiku tikrina, kaip vykdomos a—c punktuose nustatytos salygos, kad nuo antry i§ eilés einanciy
kalendoriniy mety pradzios prireikus galéty taikyti arba panaikinti nukrypti leidZiancias nuostatas.

2. PF gali nuspresti nesinaudoti tokia nukrypti leidZiancia nuostata ir vykdyti visus 4 straipsnyje nustatytus statistinés

atskaitomybés reikalavimus. Jei PF pasirenka pastaraji variantg, prie§ naudodamasis $ia nukrypti leidZiancia nuostata, jis
turi gauti atitinkamo NCB sutikima.

8 straipsnis

Atlikimo laikas

1. Atskaitingieji agentai perduoda atitinkamam NCB ar atitinkamai NKI arba jiems abiem pagal vietos bendradar-
biavimo tvarka reikalingus ketvirtinius duomenis ne véliau kaip per desimt savaiciy nuo ketvircio, su kuriuo duomenys
yra susije, pabaigos. Sis terminas véliau perkeliamas vienai savaitei per metus ir 2022 m. sudaro septynias savaites.

2. Atskaitingieji agentai perduoda atitinkamam NCB ar atitinkamai NKI arba jiems abiem pagal vietos bendradar-
biavimo tvarkg reikalingus metinius duomenis ne véliau kaip per 20 savai¢iy nuo mety, su kuriais duomenys yra susije,
pabaigos. Sis terminas véliau perkeliamas dviem savaitémis per metus ir 2022 m. sudaro 14 savaiciy.

9 straipsnis

Biitinieji standartai ir nacionalinés atskaitomybés taisyklés

1. Atskaitingieji agentai vykdo jiems taikomus statistinés atskaitomybés reikalavimus laikydamiesi IIl priede nustatyty
batinyjy perdavimo, tikslumo, sgvoky atitikties ir pataisymy standarty.

2. NCB nustato ir jgyvendina atskaitomybés taisykles, kuriy turi laikytis faktiné atskaitingoji visuma. NCB uZtikrina,
kad pagal tokias atskaitomybés taisykles buity teikiama reikalinga statistiné informacija ir baity galima tiksliai patikrinti,
kaip vykdomi III priede nustatyti batinieji perdavimo, tikslumo, sgvoky atitikties standartai.
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10 straipsnis
Susijungimas, skaidymasis ir reorganizavimas
Jeigu susijungimas, skaidymasis ar reorganizavimas gali padaryti poveiki atskaitingojo agento statistiniy jsipareigojimy
vykdymui, vieSai paskelbus apie ketinimg jvykdyti tokia operacija ir per pagrista laikotarpj iki jos jvykdymo atitinkami

atskaitingieji agentai tiesiogiai ar per atitinkama NKI pagal vietos bendradarbiavimo tvarka informuoja atitinkama NCB
apie planuojamas procediras siame reglamente nustatytiems statistinés atskaitomybés reikalavimams jvykdyti.

11 straipsnis
Tikrinimas ir privalomas rinkimas
NCB igyvendina teis¢ tikrinti arba privalomai rinkti informacija, kurig atskaitingieji agentai privalo teikti pagal §j
reglamentg, nepaZeisdami ECB teisés paciam jgyvendinti $ias teises. Konkreciai, NCB jgyvendina $ig teise tada, kai faktinei

atskaitingajai visumai priklausanti jstaiga nevykdo IIl priede nustatyty bitinyjy perdavimo, tikslumo, savoky atitikties ir
pataisymy standarty.

12 straipsnis
Pirmasis duomeny teikimas

1. Pirmga kartg teikiant duomenis teikiami 2019 m. treciojo ketvircio ketvirtiniai duomenys apie turta ir 2019 m.
metiniai duomenys apie jsipareigojimus ir dalyvius. Sie duomenys teikiami vadovaujantis 8 straipsniu.

2. 7 straipsnio 1 dalies c ir d punktuose nurodyti PF teikia 2018 m. metinius duomenis apie turtg pagal tas nuostatas
iki 2019 m. pabaigos.

3. Siekiant i§vesti PF jsipareigojimy ketvirtinius jvercius 2019 metams pagal 4 straipsnio 2 dalji NCB naudoja
atitinkamo NCB ar NKI turimus 2018 m. metinius duomenis apie jsipareigojimus.

13 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos
Kai NCB taiko nukrypti leidZiancia nuostatg pagal 7 straipsnio 1 dalies b punkts, atitinkamas NCB uZtikrina, kad PF,
teikian¢iy duomenis suvestiniam ketvir¢io balansui, turtas sudaro bent 75 % viso atitinkamoje euro zonos valstybéje

naréje reziduojanciy PF turto pirmg kartg teikiant duomenis ir ne véliau kaip iki datos, kai atskaitingieji agentai pagal
8 straipsnj privalo perduoti 2022 mety ketvir¢io ir metinius duomenis.

14 straipsnis
Baigiamosios nuostatos

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése pagal Sutartis.

Priimta Frankfurte prie Maino 2018 m. sausio 26 d.

ECB valdanciosios tarybos vardu
ECB Pirmininkas
Mario DRAGHI
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I PRIEDAS

STATISTINES ATSKAITOMYBES REIKALAVIMAI

1 DALIS
Bendrieji statistinés atskaitomybés reikalavimai
1. Faktiné atskaitingoji visuma privalo pateikti $ig statisting informacija kas ketvirti:
a) duomenis apie kiekvieng vertybinj popieriy su ISIN kodais;

b) duomenis apie vertybinius popierius be ISIN kody — apie kiekvieng vertybinj popieriy arba suvestinius duomenis,
paskirstytus pagal priemonés (termino) kategorijas ir kitas sandorio $alis;

¢) duomenis apie turty, i§skyrus vertybinius popierius — apie kiekvieng straipsnj arba suvestinius duomenis,
paskirstytus pagal priemonés (termino) kategorijas ir kitas sandorio 3alis.

2. Turi bati pateikti suvestiniai duomenys apie likucius ir, pagal atitinkamo nacionalinio centrinio banko (NCB)
nurodymus, apie: a) perkainojimus dél kainos ir valiuty kurso pasikeitimy arba b) finansinius sandorius.

3. Be to, pensijy fondai (PF), kurie yra euro zonos valstybés narés rezidentai, kiekvienais metais privalo teikti duomenis
apie isipareigojimus, kaip nurodyta II priede.

4. Atitinkamam NCB teiktini duomenys apie kiekvieng vertybinj popieriy yra nurodyti 2.1 lenteléje — apie vertybinius
popierius su ISIN kodu, o 2.2 lenteléje — apie vertybinius popierius be ISIN kodo. Suvestinés ketvirtinés statistinés
atskaitomybés reikalavimai liku¢iy atzvilgiu ir reikalavimai perkainojimy dél kainos ir valiuty kurso pasikeitimy ar
finansiniy sandoriy atzvilgiu nurodyti la ir 1c lentelése. Suvestinés metinés statistinés atskaitomybés reikalavimai
liku¢iy atzvilgiu ir reikalavimai perkainojimy dél kainos ir valiuty kurso pasikeitimy ar finansiniy sandoriy atzvilgiu
nurodyti 1b lenteléje. Metiniai duomenys, teikiami dél pensijy sistemy dalyviy skai¢iaus, nurodyti 3 lenteléje.

2 DALIS
Pensijy fondo atsargos

1. Pensijy fondo atsargy atZvilgiu atskaitingieji agentai, vykdydami toliau nurodytus metinius atskaitomybés
reikalavimus, turéty i$vesti jvercius, nesant galimybés nustatyti duomeny tiesiogiai, pagal atitinkamo NCB gaires,
remiantis bendrgja gergja patirtimi, kaip gali bati apibréZta euro zonos lygmeniu:

— pensiniai jsipareigojimai [ teisés, paskirstyti pagal apibrézty jmoky ir apibréZty i$moky sistemas;

— patikslinimai dél perkainojimo (jskaitant patikslinimus dél valiuty kurso) arba finansiniai sandoriai visam
reikalingam paskirstymui, kaip nurodyta 1b lenteléje.

2. NCB ives ketvirtinius jvercius pagal atskaitingyjy agenty pateiktus metinius duomenis.



3 DALIS

Atskaitomybés lentelés

1a lentelé

TURTAS

Likudiai ir patikslinimai dél perkainojimo (jskaitant patikslinimus dél valiuty kurso) arba finansiniai sandoriai

Duomenys, kuriuos reikia teikti kas ketvirtj

IS viso

Vidaus | euro zonos valstybés narés, i§skyrus vidaus (i§ viso)

Ne PF] - i$ viso

Kiti rezidentai
PF| Kiti finansiniai tarpi-
(S.121 + Valdzios Ne PRF | ninkai (S.125), finan- Ne
12 ) sektorius investici- | siniai pagalbininkai | Draudimo | Pensijy finansy
(S.13) I3 viso niai (S.126), priklausomos | bendrovés |  fondai bendrovés
fondai finansy jstaigos ir (S.128) (S.129) (5.11)
(S.124) pinigy skolintojai )
(8.127)

Namy tkiai +
namy tkiams
paslaugas
teikiancios ne
pelno institu-
cijos (S.14 +
5.15)

Likes
pasaulis
(i$ viso)

TURTAS (i$ viso)

1

Valiuta ir indéliai (2010 m. ESS:
F.21, E22 ir F.29)

i§ jy pervedamieji indéliai (2010 m.
ESS: F.22)

Skolos  vertybiniai  popieriai
(2010 m. ESS: E.3)

iki 1 mety

nuo 1 iki 2 mety

daugiau nei 2 mety

Paskolos (2010 m. ESS: F.4)

iki 1 mety

nuo 1 iki 5 mety

daugiau nei 5 mety

Nuosavybés priemonés (2010 m.
ESS: E51)

i$ jy birzinés akcijos (2010 m. ESS:
F.511)

01/st 1
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I$ viso

Vidaus | euro zonos valstybés narés, isskyrus vidaus (i§ viso)

PF]
(S.121 +
122)

Ne PF] - i$ viso

ValdZios
sektorius
(S.13)

Kiti rezidentai

Ne PRF
investici-
I$ viso niai
fondai
(S.124)

Kiti finansiniai tarpi-
ninkai (S.125), finan-
siniai pagalbininkai
(S.126), priklausomos
finansy jstaigos ir
pinigy skolintojai
(5.127)

Draudimo
bendrovés
(5.128)

Pensijy
fondai
(S.129)

Ne
finansy
bendrovés
(S.11)

Namy tikiai +
namy ikiams
paslaugas
teikiancios ne
pelno institu-
cijos (S.14 +
S.15)

Likes
pasaulis
(i$ viso)

i§ jy nebirzinés akcijos (2010 m.
ESS: F.512)

i§ jy kitos nuosavybés priemonés
(2010 m. ESS: F.519)

Investiciniy fondy akcijos (vien-
etai) (2010 m. ESS: F.52)

PRF akcijos (vienetai) (2010 m. ESS:
F.521)

Ne PRF akcijos (vienetai) (2010 m.
ESS: F.522)

i$ jy obligacijy fondai

i3 jy akcijy fondai

i8 jy misrieji fondai

i$ jy nekilnojamojo turto fondai

i8 jy rizikos draudimo fondai

i jy kiti fondai
Pensijy fondo atsargos (2010 m.
ESS: F.6)

i jy pensijy fondy reikalavimai pen-
sijy valdytojams (2010 m. ESS:
F.64)

i§ jy perdraudimo susigrazintinos
sumos (F.61)

ISvestinés finansinés priemonés
(2010 m. ESS: E.7)

Kitos gautinos arba mokétinos
sgskaitos (2010 m. ESS: E.8)

Nefinansinis turtas

L1 T 810¢C
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1b lentelé

ISIPAREIGOJIMAI

Likudiai ir patikslinimai dél perkainojimo (jskaitant patikslinimus dél valiuty kurso) arba finansiniai sandoriai

Duomenys, kuriuos reikia teikti kas metus (!)

I3 viso

Vidaus | euro zonos valstybés narés, i§skyrus vidaus (i$ viso)

Ne PH - i$ viso

Kiti rezidentai

PF| Kiti finansiniai tarpi-

(S.121 + Valdzios Ne PRF | ninkai (S.125), finan- Drau- Ne
12 %) sektorius investici- | siniai pagalbininkai dimo Pensijy finansy
(S.13) | I8viso niai (S.126), priklausomos |  bend- fondai bend-
fondai finansy jstaigos ir rovés (S.129) roveés
(S.124) pinigy skolintojai (S.128) (S.11)
(S.127)

Namy tkiai +
namy tkiams
paslaugas
teikiancios ne
pelno institu-
cijos (S.14 +
S$.15) (%)

Likes
pasaulis
(i$ viso)

ISIPAREIGOJIMAI (i§ viso)

10

11

12

13

13.1

13.2

13.3

Gautos paskolos (2010 m. ESS:
F4)

iki 1 mety
nuo 1 iki 5 mety
daugiau nei 5 mety

Isleisti skolos vertybiniai popie-
riai (2010 m. ESS: E.3)

Nuosavybés priemonés (2010 m.
ESS: F.5, F.519)

Techniniai rezervai (2010 m.
ESS: F.6) ()

Pensiniai jsipareigojimai | teisés
(2010 m. ESS: F.63)

i$ jy apibrézty jmoky sistemos

i$ jy apibrézty iSmoky sistemos (%)
Pensijy fondy reikalavimai pensijy
valdytojams (2010 m. ESS: F.64)
Nepensiniai jsipareigojimai | teisés
(2010 m. ESS: E.65)

T1/st 1
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Vidaus | euro zonos valstybés narés, i§skyrus vidaus (i§ viso)

Ne PF] - i$ viso

Kiti rezidentai
o PE| Kiti finansiniai tarpi- Namy ikiai + |  Likes
I8 viso (5121 + Valdios Ne PRF | ninkai (S.125), finan- Drau- Ne namy tkiams Pz}sa.uhs
12 7) sektorius investici- | siniai pagalbininkai dimo Pensijy finansy paslaugas (is viso)
(S.13) I§ viso niai (S.126), priklausomos bend- fondai bend- teikiancios ne
fondai finansy jstaigos ir roveés (S.129) rovés pelno institu-
(S.124) pinigy skolintojai (S.128) (S.11) cijos (S.14 +
(8.127) S.15) (4
14 I8vestinés finansinés priemonés
(2010 m. ESS: F.71)
15 Kitos gautinos arba mokétinos
sgskaitos (2010 m. ESS: E.8)
16  Grynoji verté (2010 m. ESS:
B.90)
() NCB teikia ketvirtinius jvercius.
(%) Visi techniniai rezervai gali apimti gyvybés draudima
(®) Menamos apibrézty jmoky sistemos ir misrios sistemos priskiriamos apibrézty i§moky sistemoms
(*) Isipareigojimai | teisés svarbiis tik namy tkiams (S.14)
Ic lentelé
PASKIRSTYMAS PAGAL §AL[
Likudiai ir patikslinimai dél perkainojimo (jskaitant patikslinimus dél valiuty kurso) arba finansiniai sandoriai
Duomenys apie turtg, kuriuos reikia teikti kas ketvirtj, ir duomenys apie jsipareigojimus, kuriuos reikia teikti kas metus (')
Kiti euro zonos rezidentai (i§skyrus vidaus)
BE DE EE IE GR ES FR IT cY LV LT LU MT NL AT PT SI SK FI

TURTAS (i$ viso)

Valiuta ir indéliai

Skolos vertybiniai popieriai (2010 m.

ESS: E.3)
isleisti PF]

iki 1 mety

daugiau nei 1 mety

(*) NCB teikia ketvirtinius jvercius.

L1 T 810¢C
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Kiti euro zonos rezidentai (i§skyrus vidaus)

o [ [ o oo [w [n o [w]a[wlw[w[a]n]s]w]r

isleisti ne PF]
Valdzios sektorius
iki 1 mety
daugiau nei 1 mety
Kiti rezidentai
iki 1 mety
daugiau nei 1 mety

Nuosavybés priemonés (2010 m. ESS:
F.51)
isleistos PF]
i$ jy birzinés akcijos (2010 m.
ESS: E.511)

i$ jy nebirzinés akcijos (2010 m.
ESS: F.512)

s£uproy sisnjenyo sogun(es sodoing

i§ jy kitos nuosavybés priemo-
nés (2010 m. ESS: F.519)

isleistos ne PF[
Valdzios sektorius
i§ jy birzinés  akcijos
(2010 m. ESS: E.511)

i§ jy nebirzinés akcijos
(2010 m. ESS: F.512)

i$ jy kitos nuosavybés prie-
monés (2010 m. ESS: F.519)

Kiti rezidentai

i§ jy Dbirzinés akcijos
(2010 m. ESS: E.511)

L1 T 810¢C




Kiti euro zonos rezidentai (i§skyrus vidaus)

i jy nebirzinés akcijos
(2010 m. ESS: F.512)

i$ jy kitos nuosavybés prie-
monés (2010 m. ESS: F.519)

Investiciniy fondy akcijos (vienetai)
(2010 m. ESS: E.52)

ISIPAREIGOJIMAI (i$ viso)

Pensiniai jsipareigojimai | teisés
(2010 m. ESS: F.63) (1)

(') NCB teikia ketvirtinius jvercius

Nedalyvaujancios valstybés narés

DK

HR HU PL

RO

UK

TURTAS (i$ viso)
Valiuta ir indéliai

Skolos vertybiniai popieriai (2010 m.
ESS: E.3)

isleisti PF
iki 1 mety
daugiau nei 1 mety
isleisti ne PF]
Valdzios sektorius
iki 1 mety
daugiau nei 1 mety
Kiti rezidentai
iki 1 mety

daugiau nei 1 mety

L1 T 810¢C
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Nedalyvaujancios valstybés narés

Nuosavybés priemonés (2010 m. ESS:

E.51)

isleistos PFI

i§ jy birzinés akcijos (2010 m.
ESS: E.511)
i$ jy nebirzinés akcijos (2010 m.
ESS: F.512)

i§ jy kitos nuosavybés priemo-
nés (2010 m. ESS: F.519)

isleistos ne PF[

Valdzios sektorius

i§ jy Dbirzinés akcijos
(2010 m. ESS: E.511)
i§ jy nebirzinés akcijos
(2010 m. ESS: E.512)

i§ jy kitos nuosavybés prie-
monés (2010 m. ESS: F.519)

Kiti rezidentai

i§ jy Dbirzinés akcijos
(2010 m. ESS: F.511)
i§ jy nebirzinés akcijos
(2010 m. ESS: E.512)

i§ jy kitos nuosavybés prie-
monés (2010 m. ESS: F.519)

Investiciniy fondy akcijos (vienetai)
(2010 m. ESS: E.52)

ISIPAREIGOJIMAI (i$ viso)

Pensiniai

jsipareigojimai | teisés

(2010 m. ESS: F.63) (1)

() NCB teikia ketvirtinius jvercius

91/St 1

[ LT ]
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Kitos sandorio 3alys uz ES riby

Brazilija

Kanada

Kinija

Honkongas

Indija

Japonija

Rusija

Sveicarija

JAV

ES institu-
cijos

Kitos tarp-
tautinés
organiza-
cijos

Finansy
centrai
lengva-
tinése
mokesciy
zonose
(kaip
grupé)

TURTAS (i$ viso)

Valiuta ir indéliai

Skolos vertybiniai popieriai (2010 m.
ESS: E.3)

iki 1 mety
daugiau nei 1 mety

Nuosavybés priemonés (2010 m. ESS:
F.51)

i$ jy birzinés akcijos (2010 m. ESS:
E511)

i§ jy nebirZinés akcijos (2010 m.
ESS: E. 512)

i§ jy kitos nuosavybés priemonés
(2010 m. ESS: E.519)

Investiciniy fondy akcijos (vienetai)
(2010 m. ESS: E.52)

ISIPAREIGOJIMAI (i§ viso)

Pensiniai jsipareigojimai | teisés
(2010 m. ESS: E.63) ()

(') NCB teikia ketvirtinius jvercius
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2 lentelé

Reikalaujami duomenys apie kiekviena vertybinj popieriy

Duomenys 2.1 ir 2.2 lenteliy laukams turi biti pateikiami apie kiekvieng vertybinj popieriy, patenkantj i kategorijas
,skolos vertybiniai popieriai“, ,nuosavybés priemonés” ir ,investicinio fondo isleistos akcijos (vienetai)* (kaip apibrézta
II priedo 1 dalies A lenteléje). 2.1 lenteléje nurodomi vertybiniai popieriai, kuriems yra priskirtas ISIN kodas, o 2.2
lenteléje nurodomi vertybiniai popieriai be ISIN kodo.

2.1 lentelé. Turimi vertybiniai popieriai su ISIN kodu

Duomenys laukams turi biiti pateikiami apie kiekvieng vertybinj popieriy pagal tokias taisykles:

1. Turi bti pateikiami duomenys 1 laukui.

2. Jeigu atitinkamas NCB tiesiogiai nerenka sandoriy duomeny apie kiekvieng vertybinj popieriy, turi bati pateikiami
duomenys dviem i§ $iy trijy lauky: 2, 3 ir 4 (t. y. 2 ir 3 laukams, 2 ir 4 laukams arba 3 ir 4 laukams). Jei renkami
duomenys 3 laukui, taip pat biitina rinkti duomenis 3b laukui.

3. Jeigu atitinkamas NCB tiesiogiai renka sandoriy duomenis apie kiekvieng vertybinj popieriy apie sandorius, taip pat
turi biti pateikiami duomenys Siems laukams:

a) 5 laukui arba 6 ir 7 laukams ir

b) 4 laukui arba 2 ir 3 laukams.

4. Atitinkamas NCB taip pat gali reikalauti, kad atskaitingieji agentai pateikty duomenis 8, 9, 10 ir 11 laukams.

5. Atitinkamas NCB uZtikrins, kad 95 % pateikty duomeny apréptj sudarys vertybiniai popieriai su ISIN kodais, taciau
NCB neprivalo padidinti atskaitingosios visumos viso turto atZvilgiu, kai taikomos nukrypti leidZiancios nuostatos

pagal 7 straipsni.

Laukas Pavadinimas
1 ISIN kodas
2 Vienety skaiius arba bendra nominalioji verté
3 Kaina
3b Kotiravimo pagrindas
4 Bendra suma rinkos verte
5 Finansiniai sandoriai
6 Nupirkti vertybiniai popieriai (turtas) arba ileisti vertybiniai popieriai (jsipareigojimai)
7 Parduoti vertybiniai popieriai (turtas) arba iSpirkti vertybiniai popieriai (jsipareigojimai)
8 Vertybinio popieriaus apskaitos valiuta
9 Kiti apimties pasikeitimai nominalia verte
10 Kiti apimties pasikeitimai rinkos verte
11 Portfelinés investicijos arba tiesioginés investicijos

2.2 lentelé: Turimi vertybiniai popieriai be ISIN kodo

Duomenys laukams turi biiti pateikiami: a) apie kiekvieng vertybinj popieriy arba b) suvedant bet kokj vertybiniy
popieriy skaiciy kaip vieng straipsni.

a) atveju taikomos $ios taisyklés:

1. Turi bati pateikiami duomenys 1, 12, 13, 14, 15 ir 17 laukams.
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2. Jeigu atitinkamas NCB tiesiogiai nerenka sandoriy duomeny apie kiekvieng vertybinj popieriy, turi bati pateikiami
duomenys dviem i3 iy trijy lauky: 2, 3 ir 4 (t. y. 2 ir 3 laukams, 2 ir 4 laukams arba 3 ir 4 laukams).

3. Jeigu atitinkamas NCB tiesiogiai renka sandoriy duomenis apie kiekvieng vertybini popieriy, taip pat turi bati
pateikiami duomenys siems laukams:

a) 5 laukui arba 6 ir 7 laukams ir

b) 4 laukui arba 2 ir 3 laukams.

4. Jei renkami duomenys 3 laukui, taip pat bitina rinkti duomenis 3b laukui.

5. Atitinkamas NCB taip pat gali reikalauti, kad atskaitingieji agentai pateikty duomenis 3b, 8, 9, 10 ir 11 laukams.

b) atveju taikomos Sios taisyklés:

1. Turi bti pateikiami duomenys 4, 12, 13, 14 ir 15 laukams.

2. Turi bati pateikiami duomenys 5 laukui arba 10 ir 16 laukams.

3. Atitinkamas NCB taip pat gali reikalauti, kad atskaitingieji agentai pateikty duomenis 8, 9 ir 11 laukams.

Laukas Pavadinimas
1 Vertybinio popieriaus identifikavimo kodas
2 Vienety kiekis arba suvestiné nominalioji verté
3 Kaina
3b Kotiravimo pagrindas
4 Bendra suma rinkos verte
5 Finansiniai sandoriai
6 Nupirkti vertybiniai popieriai (turtas) arba isleisti vertybiniai popieriai (jsipareigojimai)
7 Parduoti vertybiniai popieriai (turtas) arba iSpirkti vertybiniai popieriai (jsipareigojimai)
8 Vertybinio popieriaus apskaitos valiuta
9 Kiti apimties pasikeitimai nominalia verte
10 Kiti apimties pasikeitimai rinkos verte
11 Portfelinés investicijos arba tiesioginés investicijos
12 Priemoné:

— skolos vertybiniai popieriai (F.3)

— nuosavybés priemonés (F.51)

— 1§ jy: birzinés akcijos (F.511)

— 1§ jy: nebirzinés akcijos (F.512)

— 1§ jy: kitos nuosavybés priemonés (F.519)

— investiciniy fondy akcijos (vienetai) (F.52):

— 1§ jy: pinigy rinkos fondy (PRF) akcijos (vienetai) (F.521)
— i8 jy: ne PRF investiciniy fondy akcijos (vienetai) (F.522)
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Laukas Pavadinimas

13 Skolos vertybiniy popieriy emisijos ir i§pirkimo data. Alternatyviai pateikiamas paskirstymas pa-
gal i$pirkimo grupes taip: pradinis terminas iki vieneriy mety, nuo vieneriy iki dvejy mety, dau-
giau nei dvejy mety ir likes terminas iki vieneriy mety, nuo vieneriy iki dvejy mety, nuo dvejy
iki penkeriy mety, daugiau nei penkeriy mety.

14 Emitento sektorius ar subsektorius:

— centrinis bankas (S.121)

— indéliy bendroveés, i$skyrus centrinj banka (S.122)
— pinigy rinkos fondai (S.123)

— ne PRF investiciniai fondai (S.124)

— kiti finansiniai tarpininkai, i§skyrus draudimo bendroves ir pensijy fondus; finansiniai pagal-
bininkai; ir priklausomos finansy istaigos ir pinigy skolintojai (S.125 + S.126 + S.127)

— draudimo bendrovés (S.128)
— pensijy fondai (S.129)

— ne finansy bendrovés (S.11)
— valdzios sektorius (S.13)

— namuy tkiai ir namy Gkiams paslaugas teikiancios ne pelno institucijos (S.14 + S.15) (')

15 Emitento Salis
16 Patikslinimai dél perkainojimo
17 Pergrupavimo diena () ir pergrupavimo faktorius (3)

(") Atitinkamas NCB gali pareikalauti faktiniy atskaitingyjy agenty atskirai nustatyti ,namy tkiy“ (5.14) ir ,namy tkiams paslaugas
teikian¢iy ne pelno institucijy“ (S.15) subsektorius.

(3 Pergrupavimo diena — tai diena, kurig jvykdytas paskutinis akcijy iSskaidymas ar sujungimas. Akcijy iSskaidymas — operacijos,
kuriose i$skaidomos egzistuojancios akcijos, todél akcijy kaina sumazéja ir proporcingai padidéja akcijy skaicius rinkoje. Dél su-
jungimo padidéja akcijy kaina ir proporcingai sumazéja akcijy skaicius rinkoje.

(}) Pergrupavimo faktorius apskaiciuojamas kaip akcijy skaicius po pergrupavimo, padalintas i§ akcijy skaiciaus prie§ pergrupavima.

3 lentelé
Pensijy sistemy dalyviy skaiCius
Duomenys, kuriuos reikia teikti kas metus — mety pabaigos duomenys

I$ viso

I jy: dalyviai,
kuriems i§moky
mokéjimas atidétas

1§ jy: aktyvis daly-

viai

I8 jy: i8¢je | pensijg
dalyviai

Dalyviy skaicius
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II PRIEDAS

APRASAI

1 DALIS
Priemoniy kategorijy aprasai

1. Sioje lenteléje pateikiamas i§samus standartinis priemoniy kategorijy aprasas, kurj nacionaliniai centriniai bankai
(NCB) privalo perkelti j savo nacionalines kategorijas pagal §j reglamenta. Nei lenteléje pateikiamas atskiry finansiniy
priemoniy sgraas, nei jy atitinkami aprasai nelaikomi i§samiais. Aprasuose pateikiama nuoroda j Reglamentu (ES)
Nr. 549/2013 nustatytg Europos saskaity sistema (toliau — 2010 m. ESS).

2. Kai kurias priemoniy kategorijas reikalaujama paskirstyti pagal terming. Tai taikoma pradiniam terminui, t. y.
terminui i$leidimo metu, nustatan¢iam finansinés priemonés galiojimo laikotarpj, kai priemone¢ leidZiama atpirkti tik
Siam laikotarpiui pasibaigus, pvz., skolos vertybiniai popieriai, arba iki kurio pabaigos leidZziama atpirkti tik sumokant
bauda, pvz., kai kuriy risiy indéliai.

3. Finansinius reikalavimus galima skirstyti pagal tai, ar jie yra perleidZiamieji, ar ne. Reikalavimas yra perleidziamasis,
jei vienas vienetas gali paprastai perduoti jo nuosavybés teises kitam vienetui, jas perleisdamas ar patvirtindamas, arba
iSvestiniy finansiniy priemoniy atveju jei reikalavimg galima uzskaityti. I$ esmés bet kokia finansine priemone galima
prekiauti, taciau perleidZiamosiomis priemonémis prekiaujama organizuotose birZose arba nebirziniais sandoriais,
nors faktiné prekyba néra biitina perleidziamumo salyga.

A lentelé

Pensijy fondy turto ir jsipareigojimy priemoniy kategorijy aprasas

TURTAS
Priemoniy kategorija Pagrindiniy poZymiy aprasas
1. Valiuta ir indéliai Turimi eury ir uZsienio valiuty banknotai ir monetos, esantys apyvartoje, paprastai nau-

dojami mokéjimams atlikti, ir pensijy fondy (PF) indéliai pinigy finansy jstaigose (PFI). Jie
gali apimti vienadienius indélius, sutarto termino indélius, jspéjamojo laikotarpio indélius
ir reikalavimus pagal atvirkstinio atpirkimo sandorius arba vertybinius popierius, pasko-
lintus uz grynyjy pinigy ikaita (tai taikoma, tik jeigu sandorio $alis yra indéliy bendrové
(2010 m. ESS 5.130 dalis)).

1.1 Pervedamieji indéliai Pervedamieji indéliai yra indéliai, kuriuos pagal pareikalavimg galima tiesiogiai pervesti,
siekiant atlikti mokéjimus kitiems wkio subjektams jprastai naudojamomis mokéjimo
priemonémis, pavyzdziui, kredito pervedimu ir tiesioginiu debetu, taip pat galbat kredi-
tine arba debetine kortele, el. pinigy sandoriais, ¢ekiais arba panaSiomis priemonémis be
ilgo uzdelsimo, apribojimo arba baudos. Pervedamiesiems indéliams nepriskiriami tie in-
déliai, kuriuos galima naudoti tik grynyjy pinigy i$émimui, ir (arba) indéliai, i§ kuriy léSos
gali bati paimtos arba pervestos tik per kit to paties savininko saskaita.

2. Skolos vertybiniai Turimi skolos vertybiniai popieriai, kurie yra perleidziamosios finansinés priemonés, ku-
popieriai riomis jrodoma skola, ir kuriais paprastai prekiaujama antrinése rinkose. Jie taip pat gali
buti uzskaityti rinkoje, ir turétojui nesuteikia jokiy nuosavybés teisiy institucijos emitentés

atzvilgiu.

Si kategorija apima:

— turimus vertybinius popierius, suteikian¢ius turétojui besalygiska teis¢ j nustatyto dy-
dzio arba sutartiniu biidu apibréztas pajamas, gaunamas atkarpos mokéjimy ir (arba)
nurodytos nustatytos sumos forma nustatyta diena arba dienomis arba nuo dienos,
nustatytos isleidimo metu;
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— paskolas, kurios tampa perleidZziamos organizuotoje rinkoje, t. y. paskolas, kuriomis
prekiaujama, su salyga, kad yra jrodymy, jog jomis prekiaujama antrinéje rinkoje, js-
kaitant rinkos formuotojy buvimo, dazno finansinio turto kotiravimo, pvz., pirkéjo ir
pardavéjo siilomy kainy skirtumy, jrodymus. Jei Sie kriterijai nejvykdomi, jos turéty
bati priskiriamos 3 kategorijai ,Paskolos” (taip pat Zr. ,Paskolos, kuriomis prekiau-
jama“ toje pacioje kategorijoje);

— subordinuota skolg skolos vertybiniy popieriy forma (taip pat zr. ,Subordinuota skola
paskoly forma*“ 3 kategorijoje ,Paskolos®).

Vertybiniy popieriy skolinimo operacijy metu paskolinti arba pagal atpirkimo sutartis pa-
rduoti vertybiniai popieriai ir toliau apskaitomi pradinio savininko balanse (ir neturi bati
jrasomi laikino jgijéjo balanse), jeigu yra tvirtai jsipareigojama atlikti atvirksting operacija,
o ne tik numatyta galimybé tai padaryti. Jei laikinas igijéjas parduoda gautus vertybinius
popierius, pardavimas turi bti jraSomas kaip tiesioginis sandoris su vertybiniais popie-
riais ir jraSomas laikino jgij¢jo balanse kaip neigiama vertybiniy popieriy portfelio pozi-
cija.

3. Paskolos Pagal $ig atskaitomybés sistema $ig kategorija sudaro léSos, kurias PF paskolino skolinin-
kams, arba PF igytos paskolos, patvirtintos neperleidZiamaisiais dokumentais arba nepat-
virtintos dokumentais.

Tai apima Siuos straipsnius:

— turimus neperleidZziamuosius vertybinius popierius: turimus neperleidziamuosius sko-
los vertybinius popierius, kuriais negalima prekiauti antrinése rinkose;

— paskolas, kuriomis prekiaujama: paskolos, de facto tapusios perleidZiamosiomis, priski-
riamos kategorijai ,Paskolos*, jeigu néra prekybos antringje rinkoje jrodymy. Kitu at-
veju jos priskiriamos skolos vertybiniams popieriams (2 kategorija);

— subordinuotgja skolg paskoly forma: subordinuotosios skolos priemonés yra papildo-
mas reikalavimas institucijai emitentei, kuris gali bati jvykdytas tik jvykdzius visus
aukstesnj statusg turincius reikalavimus; dél to jos turi kai kurias nuosavybés priemo-
niy ypatybes. Statistikos tikslais subordinuotoji skola turi bati klasifikuojama kaip
,paskolos“ arba kaip ,skolos vertybiniai popieriai“, atsizvelgiant | priemonés pobid;.
Kai PF turima visy formy subordinuotoji skola statistikos tikslais iSreiskiama nurodant
viena skaiCiy, $is skaicius turi bati klasifikuojamas kategorijoje ,skolos vertybiniai po-
pieriai, kadangi subordinuotgja skola daugiausia sudaro skolos vertybiniai popieriai,
o ne paskolos;

— reikalavimus pagal atvirkstinio atpirkimo sandorius arba vertybinius popierius, pasis-
kolintus uz grynyjy pinigy ikaitg (tai taikoma, tik jeigu sandorio 3alis néra indéliy
bendrové (2010 m. ESS 5.130 dalis)): grynyjy pinigy, sumokéty uZz atskaitingyjy
agenty nupirktus vertybinius popierius konkrec¢ia kaina pagal tvirta jsipareigojima
perparduoti Siuos ar panaSius vertybinius popierius nustatyta kaina nustatyta diena
ateityje, atitiktinys arba vertybiniy popieriy skolinimasis uZ pinigy jkaita.

[ $ig kategorija nejtraukiamas turtas PF indéliy forma (kurj apima 1 kategorija).

4. Nuosavybés priemonés Finansinis turtas, reiskiantis nuosavybés teises bendrovése ar kvazibendrovése. Sis finansi-
nis turtas jo turétojams paprastai suteikia teis¢ j bendroviy ar kvazibendroviy pelno dalj
ir i jy grynojo turto dalj likvidavimo atveju.

Si kategorija apima birzines ir nebirzines akcijas bei kitas nuosavybés priemones.

Nuosavybés vertybiniams popieriams, paskolintiems vykdant vertybiniy popieriy skoli-
nimo veiklg arba parduotiems pagal atpirkimo sutartis, taikomos 2 kategorijoje ,Skolos
vertybiniai popieriai“ nustatytos taisyklés.
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4.1 Birzinés akcijos Nuosavybés vertybiniai popieriai, jtraukti j birzos prekybos sgraus. Birza gali bati pripa-
zinta vertybiniy popieriy birZa arba bet kokios kitos formos antriné rinka. Birzinés akci-
jos taip pat vadinamos kotiruojamomis akcijomis.

4.2 Nebirzinés akcijos Nebirzinés akcijos — nuosavybés vertybiniai popieriai, nejtraukti j birzos prekybos sara-
Sus.
4.3 Kita nuosavybé Kitos nuosavybés priemonés apima visas nuosavybés priemoniy formas, iSskyrus birZines

ir nebirzines akcijas.

5. Investiciniy fondy akcijos | Si kategorija apima turimas pinigy rinkos fondy (PRF) ir ne PRF investiciniy fondy (t. y.
(vienetai) investiciniy fondy, i§skyrus PRF) isleistas akcijas ar vienetus.

5.1 PRF akcijos (vienetai) Turimos PRF isleistos akcijos ar vienetai, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1071/2013
(ECB/2013/33) 2 straipsnyje.

5.2 Ne PRF akcijos (vienetai) | Turimos investiciniy fondy (IF), i$skyrus PRF, isleistos akcijos ar vienetai, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 1073/2013 (ECB/2013/38) 1 straipsnyje.

6. Pensijy fondo atsargos Si kategorija apima:

— PF reikalavimus pensijy valdytojams, kaip apibrézta 2010 m. ESS 5.186 ir 17.78 da-
lyse;

— PF finansinius reikalavimus perdraudimo jmonéms, susijusioms su pensijy atsargomis
(perdraudimo atgautinos sumos).

7. I3vestinés finansinés I$vestinés finansinés priemonés yra finansinés priemonés, susietos su konkrecia finansine
priemonés priemone, rodikliu ar Zaliava, pagal kurias finansy rinkose galima atskirai prekiauti kon-
krecia finansy rizika.

Si kategorija apima:

— pasirinkimo sandorius;

— varantus;

— ateities sandorius;

— iSankstinius sandorius;

— apsikeitimo sandorius;

— kredito i§vestines finansines priemones.

I$vestinés finansinés priemonés balanse apskaitomos bendrgja rinkos verte. Atskiros i$ves-
tiniy priemoniy sutartys, turin¢ios teigiama rinkos vertg, apskaitomos balanso turto pu-
séje, o sutartys, turin¢ios neigiama rinkos vertg, apskaitomos balanso jsipareigojimy pu-
séje.

Bendrieji blisimieji jsipareigojimai, atsirandantys i§ i§vestiniy priemoniy sutariy, neturéty
bati apskaitomi kaip balanso straipsniai.

ISvestinés finansinés priemonés gali bati apskaitomos grynaja verte, taikant skirtingus
vertinimo metodus. Tuo atveju, kai yra prieinamos tik grynosios pozicijos arba kai pozi-
cijos yra apskaitytos ne rinkos verte, turi biti teikiamos ios pozicijos.

Si kategorija neapima i$vestiniy finansiniy priemoniy, kurios néra apskaitomos balanse
pagal nacionalines taisykles.




L 45/24

Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018 2 17

Priemoniy kategorija
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8. Kitos gautinos
(mokétinos) sumos

Tai yra likes balanso turto dalies straipsnis, apibréziamas kaip ,kitur nejtrauktas turtas*.
NCB gali reikalauti sioje kategorijoje pateikti duomenis apie konkrecias subpozicijas, to-
kias kaip:

— gautinus dividendus;

— sukauptas gautinas indéliy palikanas;

— sukauptas gautinas paskoly paliikanas;

— sukauptas gautinas skolos vertybiniy popieriy paliikanas;
— sukauptus gautinus nuompinigius;

— gautinas sumas, nesusijusias su pagrindine PF veikla.

9. Nefinansinis turtas

Materialusis ir nematerialusis turtas, i§skyrus finansinj turta.

Siai kategorijai priskiriamas biistas, kiti pastatai ir statiniai, masinos ir jranga, vertybés, in-
telektinés nuosavybés produktai, pvz., kompiuteriy programiné jranga ir duomeny bazés.

ISIPAREIGOJIMAI

Priemoniy kategorija

Pagrindiniy poZymiy apraas

10. Gautos paskolos

PF kreditoriams mokétinos sumos, i§skyrus sumas, susijusias su perleidziamyjy vertybiniy

popieriy iSleidimu. Sig kategorijg sudaro:

— paskolos: paskolos, suteiktos PF, kurios yra patvirtintos neperleidZiamaisiais doku-
mentais arba néra patvirtintos dokumentais;

— atpirkimo sandoriai ir atpirkimo pobaidZio operacijos su pinigy ikeitimu: grynyjy pi-
nigy, gauty uZ vertybinius popierius, PF parduotus nustatyta kaina ir grieztai jsiparei-
gojant atpirkti tuos pacius (ar panaius) vertybinius popierius nustatyta kaina nuro-
dyta dieng ateityje, atitiktinys. PF gautos sumos uZz vertybinius popierius, perleistus
treCiajai Saliai (,Jaikinam jgijéjui“), turi biti jraSomos ¢ia, jeigu yra tvirtas jsipareigoji-
mas jvykdyti atvirkstine operacija, o ne tiesiog yra galimybé tai padaryti. Tai reiskia,
kad PF operacijos metu islaiko ty vertybiniy popieriy rizikg ir naudg;

— pinigy ikaitas, gautas uz vertybiniy popieriy skolinima: sumos, gautos uz vertybinius
popierius, laikinai perleistus treciajai $aliai vertybiniy popieriy skolinimo uz pinigy
ikaitg forma;

— pinigy jkaitas, gautas vykdant veikla, susijusig su laikinu aukso perleidimu uz ikaita.

11. I3leisti skolos vertybiniai
popieriai

PF i8leisti vertybiniai popieriai, i§skyrus nuosavybés priemones, kurios paprastai yra per-
leidZiamosios finansinés priemonés, kuriomis prekiaujama antrinése rinkose arba kurios
gali buti uzskaitytos rinkoje, ir turétojui nesuteikia jokiy nuosavybeés teisiy institucijos
emitentés atZvilgiu.

12. Nuosavybés priemonés

Zr. 4 kategorija.

13. Techniniai atidéjiniai

PF turima kapitalo suma jos pensijy fondo dalyviy biisimiems pensijy reikalavimams ten-
kinti.

13.1 13 jy pensiniai
jsipareigojimai/teisés

PF turima kapitalo suma jos pensijy sistemy bisimiems reikalavimams tenkinti.
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Priemoniy kategorija

Pagrindiniy poZymiy aprasas

Pensiniai
isipareigojimai/teisés,
i$ jy: apibréztos
jmokos sistemos

PF turima kapitalo verté jos apibrézty jmoky sistemos pensijy fondo dalyviy biisimiems
pensijy reikalavimams tenkinti.

Apibrézty jmoky sistemoje mokamos iSmokos priklauso nuo pensijos sistemos jgyto
turto veiklos rezultaty. Apibrézty jmoky sistemos isipareigojimas reiskiamas dabartine
fondo turto rinkos verte.

Pensiniai
jsipareigojimai/teisés,
i$ jy: apibréztos
ismokos sistermos

PF turima kapitalo verté jos apibrézty i§moky sistemos pensijy fondo dalyviy basimiems
pensijy reikalavimams tenkinti.

Apibrézty iSmoky pensijy sistemoje dalyvaujantiems darbuotojams pazadéty pensijos i$-
moky lygis nustatomas pagal i§ anksto suderinta formule. Apibrézty i$moky pensijos sis-
temos jsipareigojimas yra lygus dabartinei Zadamy iSmoky vertei.

Menamos apibrézty jmoky sistemos ir misrios sistemos priskiriamos apibrézty iSmoky
sistemoms (2010 m. ESS 17.59 dalis). Menama apibrézty jmoky sistema yra panasi i api-
brézty jmoky sistema, taciau pagal ja uztikrinama minimali mokétina suma. Misriosioms
sistemoms biidingi ir apibrézty ismoky, ir apibrézty jmoky sistemy bruozai. Sios siste-
mos vadinamos misriosiomis todél, kad taikomos tiek apibrézty iSmoky, tiek apibrézty
imoky sistemy nuostatos, arba todél, kad jos yra menamos apibrézty jmoky sistemos, ku-
rioms taip pat taikomos apibrézty iSmoky arba apibrézty jmoky sistemy nuostatos.

13.2 Pensijy fondy Zr. 6 kategorijg.
reikalavimai pensijy
valdytojams

13.3 Nepensiniai Jei grynyjy imoky yra daugiau nei i§moky, draudimo sistemos jsipareigojimai gavéjams
jsipareigojimai/teisés padidéja (apibrézta 2010 m. ESS 5.187 dalyje).

14. Ivestinés finansinés Zr. 7 kategorijg.

priemonés

15.

Kitos gautinos
(mokétinos) sumos

Tai yra likusiy isipareigojimy straipsnis balanse, apibréziamas kaip ,kitur nejtraukti isipa-

reigojimai“. NCB gali reikalauti Sioje kategorijoje pateikti duomenis apie konkrecias su-

bpozicijas, tokias kaip:

— mokétinas sumas, nesusijusias su pagrindine PF veikla, t. y. tiekéjams mokétinas su-
mas, mokescius, darbo uzmokestj, socialines jmokas ir t. t.;

— atidéjinius, priskiriamus jsipareigojimams treciosioms $alims, t. y. pensijas, dividendus
irt. t;

— grynasias pozicijas, atsirandancias i§ vertybiniy popieriy skolinimo be piniginio
ikaito;

— gryngsias sumas, mokétinas dél atsiskaitymy ateityje uz sandorius vertybiniais popie-
riais;

— sukauptas mokétinas paskoly paliikanas.

16. Grynoji verté

Tai yra balanso balansuojantis straipsnis (B.90) (2010 m. ESS 7.02 dalis). ] balansg jrasyto
turto ir jsipareigojimy likuciy verté nustatoma pagal tinkamas kainas, paprastai — rinkos
kainas, vyraujancias balanso datg. Taciau apibrézty i$moky pensijy sistemoje, dalyvaujan-
tiems darbuotojams pazZadéty pensijos i§moky lygis nustatomas pagal i§ anksto suderintg
formule. Apibrézty iSmoky pensijy sistemy jsipareigojimas lygus numatyty iSmoky esa-
mai vertei ir todél apibréZty iSmoky pensijy plane grynoji verté gali bati kita nei nulis.
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Priemoniy kategorija

Pagrindiniy poZymiy aprasas

Apibrézty jmoky sistemoje mokamos i§mokos priklauso nuo pensijos sistemos jgyto
turto veiklos rezultaty. Apibrézty jmoky sistemos jsipareigojimas reiskiamas dabartine
fondo turto rinkos verte. Fondo grynoji verté visada lygi nuliui.

2 DALIS

Kiekvieno vertybinio popieriaus poZymiy aprasai

B lentelé

Kiekvieno vertybinio popieriaus poZymiy aprasai

Laukas

Aprasas

Vertybinio popieriaus
identifikavimo kodas

Unikalus vertybinj popieriy identifikuojantis kodas, laikantis NCB nurodymy (pvz., NCB
identifikavimo numeris, CUSIP, SEDOL). Laikui bégant $is kodas privalo bati islaikomas
nuoseklus.

Vienety skaicius arba
suvestiné nominalioji verté

Vertybinio popieriaus vienety skai¢ius arba bendra nominali verté, jeigu prekiaujama ver-
tybinio popieriaus verte, o ne vienetais, i§skyrus sukauptas paliikanas.

Kaina

Vertybinio popieriaus vieneto rinkos kaina arba bendros nominalios vertés procentiné da-
lis, jeigu prekiaujama vertybinio popieriaus verte, o ne vienetais. NCB taip pat gali reika-
lauti Sioje pozicijoje pateikti sukauptas palikanas.

Kotiravimo pagrindas

Rodo, ar vertybinis popierius kotiruojamas procentiniu dydziu ar vienetais.

Bendra verté

Bendra vertybinio popieriaus rinkos verté. Vertybiniy popieriy, kuriais prekiaujama viene-
tais, atveju $i verté yra lygi vertybiniy popieriy skaiiui, padaugintam i§ vieneto kainos.
Kai prekiaujama vertybiniy popieriy verte, o ne vienetais, $i verté yra lygi bendrai nomi-
naliai vertei, padaugintai i§ nominalia verte dalimi isreikstos kainos.

NCB privalo i§ esmés reikalauti sukauptas paliikanas pateikti $ioje pozicijoje arba atskirai.
Vis délto NCB gali savo nuoZitira pareikalauti duomeny be sukaupty paltkany.

Finansiniai sandoriai

Vertybinio popieriaus pirkimy, atémus pardavimus (vertybiniai popieriai turto puséje)
arba i8leidimy, atémus i$pirkimus (vertybiniai popieriai jsipareigojimy puséje) suma, ap-
skaitant sandoriy verte eurais.

Nupirkti vertybiniai
popieriai (turtas) arba i§leisti
vertybiniai popieriai
(isipareigojimai)

Vertybinio popieriaus pirkimy (vertybiniai popieriai turto puséje) arba isleidimy (vertybi-
niai popieriai jsipareigojimy puséje) suma, apskaitant sandoriy verte.

Parduoti vertybiniai
popieriai (turtas) arba
i$pirkti vertybiniai popieriai
(isipareigojimai)

Vertybinio popieriaus pardavimy (vertybiniai popieriai turto puséje) arba i§pirkimy (ver-
tybiniai popieriai jsipareigojimy puséje) suma, apskaitant sandoriy verte.

Vertybinio popieriaus
apskaitos valiuta

Valiutos, naudojamos vertybinio popieriaus kainai ir (arba) likucio vertei isreiksti, ISO ko-
das arba jo ekvivalentas.

Kiti apimties pasikeitimai
nominalia verte

Kiti turimy vertybiniy popieriy apimties pasikeitimai nominalia verte nominalia valiuta
(vienetais) ar eurais.

Kiti apimties pasikeitimai
rinkos verte

Kiti turimy vertybiniy popieriy apimties pasikeitimai rinkos verte eurais.
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Laukas Aprasas

Portfelinés investicijos arba
tiesioginés investicijos

Investicijy funkcija pagal jy klasifikacija mokéjimy balanso statistikoje (*).

Emitento Salis

Emitento rezidavimo vieta. Investiciniy fondy akcijy (vienety) atveju emitento $alis reiskia
vieta, kurioje reziduoja investicinis fondas, o ne fondo valdytojo rezidavimo vieta.

(") 2011 m. gruodzio 9 d. Europos Centrinio Banko gairés ECB[2011/23 dél Europos Centrinio Banko statistinés atskaitomybés reikala-
vimy iSorés sektoriaus statistikos srityje (OL L 65, 2012 3 3, p. 1).

3 DALIS

Pensijy sistemy dalyviy skailiaus aprasai

C lentelé

Pensijy sistemy dalyviy skaiciaus aprasai

Kategorija

Aprasas

1. Pensijy sistemy dalyviy
skaicius (i$ viso)

Bendras pensijy sistemy dalyviy skaicius. Si skaicius lygus aktyviy dalyviy, dalyviy, ku-
riems i$moky mokéjimas atidétas, ir i§¢jusiy | pensija dalyviy sumai.

Zr. 2, 3 ir 4 kategorijas.

2. i§ jy aktyvas dalyviai

Pensijy sistemos aktyviy dalyviy skaiius.

Aktyvus dalyvis — pensijy sistemos dalyvis, kuris moka jmokas (ir (arba) kurio vardu mo-
kamos jmokos) ir kaupia turta arba sukaupé turtg praeityje ir dar neiséjo i pensija.

3. 1§ jy dalyviai, kuriems
ismoky mokéjimas
atidétas

Pensijos sistemos dalyviy, kuriems i§moky mokéjimas atidétas, skaicius.

Dalyvis, kuriam i$moky mokéjimas atidétas, yra pensijy sistemos dalyvis, kuris daugiau
nemoka jmoky ar nekaupia i$moky sistemoje, taciau dar nepradéjo gauti iSmoky is¢ju-
siems j pensijg iS tos sistemos.

4. 1§ jy i8¢je i pensija
dalyviai

Pensijy sistemos i8¢jusiy i pensija dalyviy skaicius.
I3¢jes | pensija dalyvis — pensijy sistemos dalyvis, kuris daugiau nemoka jmoky ir nekau-
pia i8moky sistemoje ar pradéjo gauti i§mokas i§éjusiems j pensija i§ tos sistemos.

4 DALIS

Sektoriy aprasai

2010 m. ESS pateikiama standartiné sektoriy klasifikacija. D lenteléje pateikiamas issamus sektoriy, kuriuos NCB privalo
perkelti i savo nacionalines klasifikacijas pagal §j reglamentg, aprasas. euro zonos valstybése narése reziduojancios kitos
sandorio Salys nurodomos pagal jy sektoriy remiantis Europos Centrinio Banko (ECB) statistikos tikslais sudarytais
sgradais ir kity sandorio Saliy statistinés klasifikacijos gairémis, pateiktomis ECB dokumente ,Pinigy finansy jstaigy ir
rinky statistikos sektoriaus vadovas: gairés del klienty statistinés klasifikacijos*.
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D lentelé

Sektoriy aprasai

Sektorius

Aprasas

1.

PF]

PF], kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1071/2013 (ECB/2013/33) 1 straipsnyje. Sj sek-
toriy sudaro NCB (S.121), kredito jstaigos, kaip apibrézta Sgjungos teis¢je, PRF, kitos fi-
nansy jstaigos, kuriy veikla yra priimti indélius ir (arba) artimus indéliy pakaitalus i§ su-
bjekty, kurie néra PF], ir savo saskaita, bent jau ekonomine prasme, teikti paskolas ir
(arba) investuoti j vertybinius popierius, ir elektroniniy pinigy istaigos, kuriy pagrindiné
veikla yra finansinis tarpininkavimas elektroniniy pinigy leidimo forma (S.122).

2.

ValdzZios sektorius

Valdzios sektoriy (S.13) sudaro instituciniai vienetai, ne rinkos gamintojai, kuriy produk-
cija skirta individualiam ir kolektyviniam vartojimui ir kuriuos finansuoja privalomieji ki-
tiems sektoriams priklausanciy vienety mokéjimai, ir instituciniai vienetai, kurie daugiau-
sia verciasi nacionaliniy pajamy ir turto perskirstymu (2010 m. ESS, 2.111-2.113 dalys).

3.

Kiti finansiniai
tarpininkai, i$skyrus
draudimo bendroves ir
pensijy fondus +
finansiniai pagalbininkai
+ priklausomos finansy
jstaigos ir pinigy
skolintojai

Kity finansiniy tarpininky, i$skyrus draudimo bendroves ir pensijy fondus, subsektoriy
(S.125) sudaro visos finansy bendrovés ir kvazibendrovés, kuriy pagrindiné veikla yra fi-
nansinis tarpininkavimas, prisiimant jsipareigojimus kitokia nei pinigy, indéliy (arba ar-
timy indéliy pakaitaly), IF akcijy (vienety) forma arba susijusius su instituciniy vienety
draudimo, pensijy ir standartiniy garantijy sistemomis. Sis subsektorius apima ir finansi-
niy priemoniy bendroves, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 1075/2013 (ECB/2013/40)
(2010 m. ESS, 2.86-2.94 dalys).

Finansiniy pagalbiniy jmoniy subsektoriy (S.126) sudaro visos finansy bendrovés ir kva-
zibendrovés, kuriy pagrindiné veikla yra glaudziai susijusi su finansiniu tarpininkavimu,
taciau kai pacios bendrovés néra finansy tarpininkés. Sis subsektorius taip pat apima pa-
grindines buveines, kuriy visos patronuojamosios bendrovés arba dauguma jy yra finansy
bendrovés (2010 m. ESS 2.95-2.97 dalys).

Priklausomy finansy jstaigy ir pinigy skolintojy subsektoriy (S.127) sudaro visos finansy
bendrovés ir kvazibendrovés, kurios nevykdo finansinio tarpininkavimo veiklos ir netei-
kia pagalbiniy finansiniy paslaugy, o su didZiaja dalimi jy turto ar jy jsipareigojimy susije
sandoriai néra sudaromi atviroje rinkoje. Siam subsektoriui priskiriamos kontroliuojan-
Ciosios bendroves, kurios nuosavybés teise valdo patronuojamyjy bendroviy grupés ak-
cinj kapitalg (kontrolinj akcijy paketa) ir kuriy pagrindiné veikla yra tos grupés nuosavy-
bés teisiy turéjimas, neteikiant jokios kitos paslaugos jmonéms, kuriose akcinis kapitalas
yra laikomas, t. y. jos neadministruoja arba nevaldo kity vienety (2010 m. ESS, 2.98 ir
2.99 dalys).

4. Ne PRF IF

IF, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1073/2013 (ECB/2013/38) 1 straipsnyje. Sj sub-
sektoriy sudaro visos kolektyvinio investavimo imonés, iSskyrus PRF, kurios investuoja i
finansinj ir (arba) nefinansinj turtg, kai tuo siekiama investuoti i§ visuomenés surinktg ka-
pitalg (S.124).

5.

Draudimo bendrovés

Draudimo bendrovés (DB, S.128), kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1374/2014
(ECB/2014/50) 1 straipsnyje.

6. Pensijy fondai

PF, kaip apibrézta $io reglamento 1 straipsnyje (S.129).

6.1 Pensijy valdytojai

Pensijy valdytojai, kaip apibrézta $io reglamento 1 straipsnyje.
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Sektorius Aprasas

7. Ne finansy bendrovés Ne finansy bendroviy sektoriy (S.11) sudaro instituciniai vienetai, kurie yra nepriklau-
somi juridiniai vienetai ir rinkos gamintojai, kuriy pagrindiné veikla yra prekiy gamyba ir
nefinansiniy paslaugy teikimas. Siam sektoriui taip pat priskiriamos ne finansy kvazi-
bendrovés (2010 m. ESS, 2.45-2.50 dalys).

8. Namy tikiai ir namy Namy tkiy sektoriui (S.14) priskiriami asmenys ar asmeny grupés, kurie yra vartotojai,
tkiams paslaugas taip pat verslininkai, gaminantys rinkos prekes ir teikiantys nefinansines ir finansines pa-
teikian¢ios ne pelno slaugas (rinkos gamintojai), jei prekes gamina ir paslaugas teikia ne atskiri vienetai, kurie
institucijos laikomi kvazibendrovémis. Siam sektoriui taip pat priskiriami asmenys ar asmeny grupés,

gaminantys prekes ir teikiantys nefinansines paslaugas i§imtinai savo galutiniam naudoji-
mui. Namy tkiy sektorius apima juridinio asmens statuso neturinias individualigsias
jmones ir partnerystes, iskyrus laikomas kvazibendrovémis, kurios yra rinkos gamintojai
(2010 m. ESS, 2.118-2.128 dalys).

Namy tkiams paslaugas teikianciy ne pelno institucijy (NOPTNPI) sektoriy (S.15) sudaro
ne pelno institucijos, kurios yra atskiri juridiniai vienetai, teikiantys paslaugas namy
tikiams, ir kurie yra privatieji ne rinkos gamintojai. Jy pagrindiniai iStekliai — savanoriskos
jmokos grynaisiais arba natiira i§ namy tkiy kaip vartotojy, i§ valdzios sektoriaus mokeé-
jimy ir nuosavybés pajamy (2010 m. ESS, 2.129 ir 2.130 dalys).

5 DALIS
Finansiniy sandoriy ir patikslinimy dél perkainojimo aprasai

1. Finansiniai sandoriai reikia sandorius, atsirandancius dél finansinio turto ar jsipareigojimy atsiradimo, panaikinimo
ar nuosavybés pakeitimo. Sie sandoriai yra matuojami skirtumu tarp likuciy pozicijy laikotarpiy pabaigos ataskai-
tinémis dienomis, i§ kurio pasalinamas pokyciy dél ,patikslinimy dél perkainojimo® (sukelto kainos ir valiuty kurso
pasikeitimy) ir ,perklasifikavimy ir kitokiy patikslinimy“ jtakos poveikis. Tam, kad baty surinkta informacija apie
finansinius sandorius, ECB reikia statistinés informacijos patikslinimy forma, jskaitant ,perklasifikavimus ir kitokius
patikslinimus“ bei ,kainos ir valiuty kurso perkainojimus®.

2. Patikslinimai dél perkainojimo reiskia turto ir jsipareigojimy jvertinimo pasikeitimus, atsirandancius dél turto ir
jsipareigojimy kainy pasikeitimy ir (arba) dél valiuty kursy poveikio uZsienio valiuta isreiksto turto ir jsipareigojimy
vertei, i§reikstai eurais. Patikslinimas dél turto (jsipareigojimy) perkainojimy dél kainos rodo turto (jsipareigojimy)
vertés pasikeitimus, atsirandancius pasikeiciant kainai, kuria turtas (jsipareigojimai) yra apskaitomas arba juo
prekiaujama. Kainos perkainojimai apima laikotarpio pabaigos likudiy vertés pasikeitimus, atsirandancius dél jy
apskaitinés vertés pasikeitimy, t. y. vertés padidéjima (sumaZzéjimg). Dél valiuty ir euro santykio kaitos nuo vieno iki
kito ataskaitinio laikotarpio pabaigos pasikei¢ia turto (jsipareigojimy) uZsienio valiuta verté, kai ji isreiskiama
eurais. Kadangi $ie poky¢iai reiskia vertés padidéjima (sumazéjima), atsirandantj ne dél finansiniy sandoriy, §j poveikj
batina pasalinti i§ duomeny apie sandorius. I§ esmés patikslinimai dél perkainojimo taip pat turi apimti vertés
pasikeitimus, atsirandancius dél turto (jsipareigojimy) sandoriy, t. y. jvykusj padidéjima (sumazéjimg), taciau Siuo
poZitriu nacionaliné praktika yra nevienoda.

3. Visiski (daliniai) paskoly nura$ymai reiskia i balansg jraSytos paskolos vertés sumaZzéjima, kai paskola laikoma
beverciu turtu (visiSkas nurasymas) arba kai laikoma, kad paskola nebus visiskai grazinta (dalinis nurasymas). Visiski
(daliniai) paskoly nuradymai, pripaZinti tuo metu, kai paskola parduota arba perleista treciajai Saliai, kai jmanoma
juos nustatyti, taip pat jtraukiami.
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III PRIEDAS

BUTINIEJI STANDARTAI KURIUOS TURI TAIKYTI FAKTINE ATSKAITINGOJI VISUMA

Atskaitingieji agentai turi laikytis $iy batinyjy standarty, kad vykdyty Europos Centrinio Banko (ECB) statistinés atskai-
tomybeés reikalavimus.

1. Batinieji perdavimo standartai:
a) ataskaitos turi baiti teikiamos laiku ir laikantis atitinkamo nacionalinio centrinio banko (NCB) nustatyty terminy;

b) statistiniy ataskaity forma ir formatas turi atitikti atitinkamo NCB nustatytus techninius atskaitomybés
reikalavimus;

¢) atskaitingasis agentas atitinkamam NCB turi pateikti vieno arba daugiau asmeny kontaktinius duomenis;

d) turi bati laikomasi duomeny perdavimo atitinkamam NCB techniniy specifikacijy;

e) atskaitomybés apie kiekviena vertybinj popieriy atveju, jei atitinkamas NCB to reikalauja, atskaitingieji agentai
privalo pateikti papildoma informacija (pvz., emitento pavadinimg, emisijos datg), reikalinga vertybiniams
popieriams, kuriy vertybiniy popieriy identifikavimo kodai yra klaidingi arba viesai neprieinami, identifikuoti.

2. Btinieji tikslumo standartai:

a) statistiné informacija turi bati teisinga: turi bati laikomasi visy tiesiniy apribojimy (pvz., tarpiniy rezultaty suma
turi bati lygi bendrai sumai);

b) atskaitingieji agentai turi sugebéti pateikti informacijg apie poky¢ius, kurie matyti i§ pateikty duomeny;

¢) statistiné informacija turi bati i$sami, joje negali baiti nuolatiniy ir struktiiriniy spragy; esamos spragos turéty bati
pripazintos, paaiskintos atitinkamam NCB ir, jei taikytina, kuo grei¢iau uzpildytos;

d) atskaitingieji agentai turi vadovautis atitinkamo NCB nustatytais techninio duomeny perdavimo matmenimis,
skaiciy apvalinimo metodika ir de$imtainiais skaitmenimis.

3. Batinieji savoky atitikties standartai:
a) statistiné informacija turi atitikti $iame reglamente pateiktas apibréztis ir klasifikacijas;

b) jeigu nukrypstama nuo $iy apibrézéiy ir klasifikacijy, atskaitingieji agentai turi reguliariai stebéti skirtumg tarp
naudojamos priemonés ir $jame reglamente nustatytos priemonés ir nustatyti jo dydi;

¢) atskaitingieji agentai turi sugebéti paaiskinti perduoty duomeny trikius lyginant su ankstesniy laikotarpiy
skaiciais.

4. Butinieji pataisymy standartai:

Turi biti laikomasi ECB ir atitinkamo NCB nustatytos pataisymy tvarkos ir procediiry. Pataisymai, kurie skiriasi nuo
jprasty pataisymuy, turi bati pateikti kartu su aiskinamuoju rastu.
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SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2018/232
2018 m. vasario 15 d.

dél veiksmo, kurio émeési Belgija, kad galéty tiekti rinkai biocidinius produktus ,VectoMax G“ ir
~Aqua-K-Othrine“ ir juos naudoti pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 528/2012 55 straipsnio 1 dalj, pratesimo

(pranesta dokumentu Nr. C(2018) 759)

(Tekstas autentiskas tik nyderlandy ir pranciizy kalbomis)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy
produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo ('), ypa¢ i jo 55 straipsnio 1 dalies trecig pastraipa,

kadangi:

(1) 2017 m. geguzés 3 d. Belgija pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 55 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa priémeé
sprendimg iki 2017 m. spalio 31 d. leisti tiekti rinkai biocidinius produktus ,VectoMax G* ir ,Aqua-K-Othrine* ir
juos naudoti Flandrijos regione egzotiniy invaziniy uody (Aedes genties) (toliau — uody) lervy ir suaugusiy
vabzdziy bei bet kokiy Flandrijos regione nustatyty naujy populiacijy kontrolei, vykdant Belgijos egzotiniy uody
stebésenos projekta MEMO (toliau — veiksmas); Belgija nedelsdama informavo Komisija ir kitas valstybes nares
apie §j veiksmg ir pagrindé ji pagal to reglamento 55 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg;

(2)  produkto ,VectoMax G“ sudétyje yra veikliosios medziagos Bacillus thuringiensis poriiSio. Israelensis poriisio
serologinio tipo HI14 padermés AM65-52 ir Bacillus sphaericus porii§io 2362 padermés ABTS-1743
(toliau — atitinkamai Bacillus thuringiensis israelensis ir Bacillus sphaericus), o produkto ,Aqua-K-Othrine“ sudétyje,
kaip veikliosios medziagos, yra deltametrino; visos $ios medZiagos skirtos naudoti 18-o tipo produktuose,
nurodytuose Reglamento (ES) Nr. 528/2012 V priede; remiantis Belgijos pateikta informacija, veiksmo reikéjo
imtis siekiant apsaugoti visuomenés sveikata, kadangi $ie uodai, kuriy pastebéta dviejose Belgijos rytinés
Flandrijos provincijos vietovése, gali nesioti tokias ligas kaip dengés karstligé ir ¢ikungunija, ir kelig jy galimam
plitimui reikéty uzkirsti kuo anksciau;

(3) 2017 m. rugséjo 27 d. Komisija gavo Belgijos pagrista prasyma, pateiktg remiantis Reglamento (ES) Nr. 528/2012
55 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa, pratesti §j veiksmg. Pagristas pragymas pateiktas susiriipinus uody keliamu
pavojumi visuomenés sveikatai. Kadangi kovos su nustatytomis uody populiacijomis Belgijoje kampanija dar
nebuvo baigta, o stebésenos projektas MEMO tebevykdomas, pirmiau nurodyty produkty gali prireikti siekiant
kontroliuoti nustatytas ar bet kokias naujas uody populiacijas Flandrijos regione, nes tinkamy alternatyviy
produkty Belgijoje triiksta.

(4)  Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras pripazjsta, kad invaziniai uodai, tarp kuriy Aedes genties uodai,
visame pasaulyje dramatiskai i$plito visy pirma dél Zmogaus veiklos ir gali tapti didele grésme sveikatai;

() OLL167,2012627,p.1.
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(5)  kadangi nesiimant tinkamos uody, su kurias negalima kovoti kitomis priemonémis, kontrolés veiksmy gali kilti
pavojus visuomenés sveikatai, tikslinga leisti Belgijai pratesti veiksmo taikymo laikotarpj ne ilgiau kaip 550 dieny
ir nustatyti tam tikras salygas;

(6)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Biocidiniy produkty nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Belgija gali pratesti veiksmo, t. y. biocidiniy produkty ,VectoMax G ir ,Aqua-K-Othrine®, skirty naudoti Reglamento (ES)
Nr. 528/2012 V priede nurodytuose 18-o tipo produktuose uodams uzkrato perneséjams kontroliuoti, tiekimo rinkai ir

naudojimo, vykdymo laikotarpi, kuris negali bti ilgesnis nei 550 dieny, uZtikrinant, kad Siuos produktus naudoty tik
sertifikuoti tkio subjektai, prizitirint kompetentingai institucijai.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Belgijos Karalystei.

Priimta Briuselyje 2018 m. vasario 15 d.

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2018/233
2018 m. vasario 15 d.

kuriuo i§ dalies keitiamas Sprendimas 2011/163/ES dél trefiyjy Saliy pagal Tarybos direktyvos
96/23/EB 29 straipsnj pateikty plany patvirtinimo

(pranesta dokumentu Nr. C(2018) 818)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1996 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 96/23/EB dél kai kuriy medziagy ir jy likuciy gyvuose
gyvinuose ir gyvianinés kilmés produktuose monitoringo priemoniy, panaikinancig Direktyvas 85/358/EEB ir
86/469/EEB bei Sprendimus 89/187EEB ir 91/664/EEB ('), ypac i jos 29 straipsnio 1 dalies ketvirta pastraipa,

kadangi:

(1)  Direktyvoje 96/23/EB nustatytos medziagy ir liekany grupiy, i§vardyty jos I priede, stebésenos priemonés. Direkty-
vos 29 straipsniu reikalaujama, kad treciosios 3alys, i§ kuriy valstybéms naréms leidZiama importuoti toje
direktyvoje reglamentuojamus gyvinus ir gyviininius produktus, pateikty liekany stebésenos plang, kuriame bty
numatytos biitinos garantijos (toliau — planas). Sis planas turéty biiti taikomas bent minétame I priede
i$vardytoms liekany ir medZziagy grupéms;

(2)  Komisijos sprendimu 2011/163[ES (3 patvirtinti tam tikry treCiyjy Saliy pateikti planai dél nurodyty | to
sprendimo priedo sgrasa jtraukty gyviny ir gyvininiy produkty (toliau — sgrasas);

(3)  nors Andora nepateiké lieckany salyje gaminamoje kiaulienoje stebésenos plano, ji pateiké garantijas dél kiaulienos
zaliavos, kurios kilmés Salys yra valstybés narés arba treciosios Salys, kurios yra patvirtintos tokioms Zaliavoms
eksportuoti | Europos Sajunga. Todél Andoros jrasas dél kiauliy turéty bati jtrauktas i sarasa su atitinkama i§nasa;

(4)  Burkina Fasas pateiké Komisijai plang dél medaus. Tame plane pateikiamos pakankamos garantijos ir jis turéty
biiti patvirtintas. Todél Burkina Faso jrasas dél medaus turéty bati jtrauktas i sarasa;

(5)  Beninas pateiké Komisijai plang dél medaus. Tame plane pateikiamos pakankamos garantijos ir jis turéty bati
patvirtintas. Todél Benino jrasas dél medaus turéty biti jtrauktas j sarass;

(6)  nors Mauricijus nepateiké lieckany Salyje gaunamame meduje stebésenos plano, jis pateiké garantijas dél medaus
zaliavos, kurios kilmés Salys yra valstybés narés arba treciosios Salys, kurios yra patvirtintos tokioms Zaliavoms
eksportuoti i Europos Sgjunga. Todél Mauricijaus jrasas dél medaus turéty bati jtrauktas j sarasa su atitinkama
i$nasa;

(7)  San Marinas pateiké Komisijai plang dél pieno. Tame plane pateikiamos pakankamos garantijos ir jis turéty biti
patvirtintas. Todél San Marino jrasas dél pieno turéty biiti jtrauktas i sarasa;

(8)  Piety Afrika $iuo metu yra jtraukta i Gkiuose auginamiems medZziojamiesiems gyviinams skirta sarasg. Vis délto
Komisijai atlikus naujausig auditg Piety Afrikoje nustatyta Piety Afrikos kompetentingy jstaigy pajégumo atlikti
patikimus tikiuose auginamy medziojamyjy gyviny patikrinimus trikumy. Todél Piety Afrikos jrasas dél Gkiuose
auginamy medziojamyjy gyviny turéty bati iSbrauktas i§ saraso. Piety Afrikai apie tai pranesta;

(9)  Zimbabvé Siuo metu jrasyta i saradg dél akvakultiiros gyviiny ir dkiuose auginamy medZiojamyjy gyviiny. Taciau
Zimbabvé nepateiké plano, kurio reikalaujama pagal Direktyvos 96/23/EB 29 straipsni, ir pareiské, kad $iuo metu
liekany tyrimai nevykdomi ir manoma, kad tai nebus daroma, ir kad eksportuoti i ES akvakultiiros gyviiny toliau
nejmanoma. Todél Zimbabvés jrasai dél akvakultiros gyviny ir Gkiuose auginamy medZziojamyjy gyviny turéty
bati i$braukti i§ sgraso. Zimbabvei apie tai pranesta;

() OLL125,19965 23,p. 10.
(*) 2011 m.kovo 16 d. Komisijos sprendimas 2011/163/ES dél tre¢iyjy Saliy pagal Tarybos direktyvos 96/23EB 29 straipsnj pateikty plany
patvirtinimo (OLL 70, 2011 3 17, p. 40).
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(10)  siekiant iSvengti bet kokiy prekybos sutrikimy, reikéty nustatyti pereinamuosius laikotarpius, reikalingus atvezti i§
Piety Afrikos ir Zimbabvés atitinkamas siuntas, kurios buvo i$siystos | Sajunga pries pradedant taikyti §j
sprendima;

(11)  todél Sprendimas 2011/163/ES turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(12)  siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimo 2011/163/ES priedas pakei¢iamas $io sprendimo priedo tekstu.

2 straipsnis

Pereinamuoju laikotarpiu iki 2018 m. balandZio 15 d. valstybés narés priima Tkiuose auginamy medZiojamyjy gyviiny
siuntas i§ Piety Afrikos ir Zimbabvés, jeigu importuotojas gali jrodyti, kad tos siuntos buvo sertifikuotos ir iSsiystos |
Sajunga iki 2018 m. kovo 1 d. pagal Sprendimg 2011/163|ES.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2018 m. vasario 15 d.

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys
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Salis Galvijai y Kiaulés Seimos s tiiros Pienas Kiauginiai Triugiai L medZioja- Medus
kodas ozkos Ginai pauksciai nai mieji micii
gyvu gyv gyviinai lej1
gyvinai
AD Andora X X X () X X
Jungtiniai Araby s .
AE Emyratai X () X ()
AL Albanija X X X
AM Armeénija X X
AR Argentina X X X X X X X X X X X
AU Australija X X X X X X X X
BA Bosnija ir X X X X X
Hercegovina
BD Bangladesas X
BF Burkina Fasas X
BJ Beninas X
BN Brunéjus X
BR Brazilija X X X X X
BW Botsvana X X X
BY Baltarusija X0 X X X
BZ Belizas X
CA Kanada X X X X X X X X X X X X
CH Sveicarija X X X X X X X X X X X X
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gyviinai gyviinai e mieji
gyviinai g
gyviinai
CL Cile X X X X X X X X
M Kamertinas X
CN Kinija X X X X X
Cco Kolumbija X X
CR Kosta Rika X
CU Kuba X X
Dominikos
Do Respublika X
EC Ekvadoras X
ET Etiopija X
FK Folklando Salos X X X
FO Farery Salos X
GE Gruzija X
GH Gana X
GL Grenlandija X X X
GT Gvatemala X X
HN Honddras X
ID Indonezija X
IL Izraelis (7) X X X X X X
IN Indija X X X
IR Iranas X

9¢/St T

[T ]

s£uIpro sisnpenyjo sogunfes sodoing

L1 T 810¢C



Laukiniai Ukiuose
1502 A Arkliniy L Akvakul- .. auginami
r .o vys | o o Naminiai _ . e o medZioja- o
Salis Galvijai y Kiaulés $eimos s tiiros Pienas Kiauginiai Triugiai L medZioja- Medus
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gyvinai g
gyviinai
™ Jamaika X
JP Japonija X X
KE Kenija X
KG Kirgizija X
KR Piety Kor¢ja X X
LK Sri Lanka X
MA Marokas X X
MD Moldova X X X X
ME Juodkalnija X X X X X X X X
MG Madagaskaras X X
Buvusioji
Jugoslavijos
MK Respublika X X X X X X X X X
Makedonija (¥
Mianmaro
MM Sgjungos X
Respublika
MU Mauricijus X X ()
MX Meksika X X X
MY Malaizija X () X
MZ Mozambikas X
NA Namibija X X
NC Naujoji X () X X X X
Kaledonija
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gyviinai 7
gyvinai
NI Nikaragva X X
NZ Naujoji Zelandija X X X X X X X X
PA Panama X
PE Peru X
PH Filipinai X
Sen Pjeras ir
M Mikelonas X
PN Pitkerno Salos X
PY Paragvajus X
RS Serbija (%) X X X X X X X X X X
RU Rusija X X X X X X X (9) X
RW Ruanda X
SA Saudo Arabija X
SG Singapiiras X () X () X () X () X () X X () X (®) X (¥
SM San Marinas X X () X X
SR Surinamas X
Y Salvadoras X
SZ Svazilandas X
TH Tailandas X X X
TN Tunisas X X X
TR Turkija X X X X X
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Salis Galvijai y Kiaulés $eimos s tiiros Pienas Kiauginiai Triugiai L medZioja- Medus
kodas ozkos g pauksciai _ mieji L
gyvinai gyviinai L mieji
gyvinai L
gyviinai
™ Taivanas X X
TZ Tanzanija X X
UA Ukraina X X X X X X X X
UG Uganda X X
Jungtinés
uUs Amerikos X X X X X X X X X X X
Valstijos
[6)¢ Urugvajus X X X X X X X
VE Venesuela X
VN Vietnamas X X
ZA Piety Afrika X
M Zambija X
(") Tik kupranugariy pienas.
(&) Skersti skirty gyvy arkliniy Seimos gyviiny eksportas j Sajunga (taikoma tik maistiniams gyviinams).
(}) Treciosios Salys, naudojancios tik zaliavas i3 valstybiy nariy arba kity treciyjy Saliy, patvirtinty tokioms Zaliavoms eksportuoti j Sajunga, vadovaujantis 2 straipsniu.
(% Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija; dél galutinio Sios Salies kodo bus susitarta uzbaigus Jungtinése Tautose vykstancias derybas.
(*) Neiskaitant Kosovo (3is pavadinimas nekeicia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244 ir Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomong dél Kosovo nepriklausomybés deklaracijos).
(6) Taikoma tik i§ Murmansko ir Jamalo Nency regiony jveZamiems $iaurés elniams.
() Toliau suprantamas kaip Izraelio Valstybé, nejskaitant nuo 1967 m. birZelio mén. Izraelio administracijos kontroliuojamy teritorijy, t. y. Golano aukstumy, Gazos RuoZo, Ryty Jeruzalés ir likusios Vakary

Kranto dalies.

Taikoma tik Naujosios Zelandijos kilmeés $vieziai mésai, kuri yra skirta Sgjungai ir iSkraunama, perkraunama ir veZama tranzitu bei sandéliuojama arba nesandéliuojama Singapire.”
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REKOMENDACIJOS

KOMISIJOS REKOMENDACIJA (ES) 2018/234
2018 m. vasario 14 d.

kaip 2019 m. Europos Parlamento rinkimuose iSkelti Europos aspekta ir padaryti juos dar
sklandesnius

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 292 straipsni,
kadangi:

(1)  Europos Sgjungos sutarties 10 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad pilieciai Sgjungos lygiu yra tiesiogiai atstovaujami
Europos Parlamente;

(2)  Europos Sgjungos sutarties 10 straipsnio 3 dalyje nurodyta, kad kiekvienas pilietis turi teis¢ dalyvauti demokra-
tiniame Sajungos gyvenime ir kad sprendimai priimami kuo atviriau ir kiek jmanoma labiau juos priartinant prie
pilieciy;

(3)  Europos Sgjungos sutarties 17 straipsnio 7 dalyje nurodyta, kad sitlydama kandidata | Europos Komisijos
pirmininkus Europos Vadovy Taryba turi atsizvelgti | Europos Parlamento rinkimus;

(4)  siekiant rinkimuose i Europos Parlamenty iskelti Europos aspekty ir padaryti juos dar sklandesnius, batina likus
pakankamai laiko iki 2019 m. rinkimy atnaujinti ir papildyti kai kuriuos Komisijos rekomendacijos
2013/142[ES () elementus;

(5)  didinti ES demokratinj teisétuma ir uZtikrinti pilie¢iy dalyvavima Europos lygmens politiniame gyvenime
nepaprastai svarbu. Pilie¢iai blity labiau pasirenge balsuoti Europos Parlamento rinkimuose, jei geriau suvokty ES
politikos poveikj jy kasdieniam gyvenimui ir tikéty, kad gali pasisakyti dél svarbiausiy Sajungos pasirinkimy,
tokiy kaip ES institucijy vadovy atranka ir bisimy Sajungos prioritety nustatymas;

kodeksa (%). Naujasis kodeksas leidZia Komisijos nariams tapti kandidatais Europos Parlamento rinkimuose be
bitinybés iSeiti atostogy. Siekiant atsizvelgti j $j pokyti, perzitirétos atitinkamos Pagrindy susitarimo dél Europos
Parlamento ir Europos Komisijos santykiy taisyklés (});

(7)  politika, dél kurios sprendimai priimami Europos lygmeniu, daro tiesiogine ijtaka pilie¢iy kasdieniam gyvenimui ir
yra juntama vietos lygmeniu. Kad pilieciai galéty apsispresti Europos Parlamento rinkimuose, jiems reikia Zinoti,
kg atnesa Europos lygmens permainos. Bendravimas su pilie¢iais Europos klausimais yra jiems paskata demokra-
tiskai dalyvauti ES politikos formavimo procese. Nuo 2015 m. sausio mén. $ios sudéties Komisija surengé
478 pilieciy dialogus visose valstybése narése, be kita ko, bendradarbiaudama su instituciniais partneriais, tokiais
kaip Europos Parlamentas, nacionaliniai parlamentai, Regiony komitetas ir Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetas. Nuo 2018 m. vasario mén. iki 2019 m. geguzés 9 d. Komisija surengs ar padés surengti dar
mazdaug 500 dialogy, bendradarbiaudama su valstybiy nariy, regiony ir vietos valdzios institucijomis, taip pat su
Europos Parlamentu ir kitomis Europos institucijomis;

(") 2013 m. kovo 12 d. Komisijos rekomendacija 2013/142/ES, kaip Europos Parlamento rinkimus padaryti dar demokratiskesnius ir
sklandesnius (OLL 79,2013 3 21, p. 29).

(*) 2018 m. sausio 31 d. Komisijos sprendimas dél Europos Komisijos nariy elgesio kodekso (C(2018) 700 final).

(®) 2018 m. vasario 7 d. Europos Parlamento sprendimas dél pagrindy susitarimo dél Europos Parlamento ir Europos Komisijos santykiy
perzitiros (2017/2233(AC)).
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(8)  kelios valstybés narés paskelbé pasirengusios aktyviai jsitraukti i plataus pobtdzio viesas diskusijas dél Europos
ateities, ir tokie nacionaliniai dialogai jau vyksta kai kuriose valstybése narése. Bendraudamos su pilieciais visoje
Europoje ir organizuodamos savo politinéms struktiroms ir praktikai bdingus vieSus renginius, valstybés narés
galéty padéti jiems suvokti, koks svarbus jy balsas sprendziant, kuri vizija geriausiai tinka Europos projektui testi.
Tokie renginiai turéty vykti nuo Vadovy susitikimo 2018 m. vasario 23 d. iki 2019 m. geguzés 9 d. auks¢iausiojo
lygio susitikimo Sibiu, vyksianc¢io prie§ pat Europos Parlamento rinkimus, kuriame valstybiy ar Vyriausybiy
vadovai, tikimasi, padarys i$vadas dél tolesniy Sajungos veiksmy;

(9)  ugdant Europos politinj sgmoninguma, skatinant rinkéjy aktyvumg ir reiskiant Sgjungos pilieciy valig nepaprastai
svarbus Europos politiniy partijy vaidmuo. Jis galéty jgyti dar daugiau svorio, jei ateinanciais ménesiais Europos
politinés partijos bendrauty su joms priklausan¢iomis nacionalinémis partijomis bei pilietine visuomene ir padéty
suvokti su Europos ateitimi susijusius pasirinkimus ir atstovaujamy pilie¢iy interesus;

(10) 2014 m. Europos Parlamento rinkimuose pirma karta taikyta pagrindiniy kandidaty { Komisijos pirmininko
pareigas (Spitzenkandidaten) sistema;

(11)  sis procesas padéjo padidinti Sajungos veiksminguma ir dviem pamatinémis taisyklémis — tiesioginiu atstovavimu
pilie¢iams Europos Parlamente ir netiesioginiu atstovavimu jiems per valstybiy nariy Vyriausybes Europos Vadovy
Taryboje ir Taryboje — pagrista demokratinj teisétuma. Jis taip pat prisidéjo prie didesnés Komisijos atskaitomybeés,
kaip numatyta Europos Sajungos sutarties 17 straipsnio 7 dalyje. Procesas galéty buti tesiamas ir tobulinamas
artéjant 2019 m. rinkimams { Europos Parlamenta;

(12)  Europos ir nacionalinés partijos turéty gerokai prie§ rinkimy agitacijos kampanijos pradzig, geriausia iki 2018 m.
pabaigos, paskelbti, kurj kandidatg | Komisijos pirmininko pareigas jos remia, ir, geriausiai 2019 m. pradzioje,
paties kandidato programg. Taip atsirasty skaidresnis rySys tarp Sajungos piliecio individualaus balso uz politing
partija Europos Parlamento rinkimuose, tos partijos remiamo kandidato | Komisijos pirmininko pareigas ir
kandidato vizijos dél Europos ateities;

(13) pagrindinius kandidatus i$sirinkdamos atvirai, jtraukiai ir skaidriai, pavyzdZziui, pirminiuose rinkimuose, Europos
politinés partijos ir joms priklausancios nacionalinés partijos §j procesa dar labiau sutvirtinty. Be to, tai padéty
labiau patraukti démesj ir mobilizuoti rinkéjus;

(14) Europos Sajungos sutarties 10 straipsnio 4 dalyje ir Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 12 straipsnio
2 dalyje Europos politinéms partijoms skirtas labai svarbus vaidmuo. Europos politiniy partijy ir Europos
politiniy fondy statutas ir finansavimas reglamentuojami Europos lygmeniu. Siekdama Europos politiniy partijy
skaidrumo, tikrinimo ir demokratinés atskaitomybés Komisija pasiiilé pakeisti atitinkamas taisykles iki 2019 m.
Europos Parlamento rinkimy (‘). Visy pirma, galimybé gauti Europos Sajungos bendrojo biudZeto finansavima
atsiverty tik tada, kai su Europos politine partija susijusios partijos paskelbty jos programg ir logotipa. Pilie¢iams
turéty bati i§ anksto suteikta aiski aktuali informacija, kad jie suprasty, kokj poveiki Europos partijoms daro jy
balsai. Nacionaliniy partijy renginiai, tokie kaip kongresai, ir jy rinkimy agitacijos kampanijos yra tinkamos ir
veiksmingos priemonés, kurios irgi padeda atskleisti ir i§ryskinti jy sasajas su Europos politinémis partijomis;

(15) Europos Parlamento rinkimy agitacijos kampanijas pradéjus gerokai anksCiau negu praeityje ir, artéjant
kampanijai, dalyvaujancioms nacionalinéms partijoms pranesus, su kuriomis Europos partijomis jos susijusios,
galéty labiau iSryskéti $iy rinkimy Europos aspektas;

(16) artéjant kampanijos pradziai, geriausiai tada, kai skelbs savo kandidatus j Komisijos pirmininko pareigas, Europos
politinés partijos raginamos nurodyti, atsiZvelgiant | nacionaliniy partijy politiniy konsteliacijy ypatumus
valstybése narése, prie kurios frakcijos jos ketina prisijungti Europos Parlamente arba kokig Europos Parlamento
frakcija jos ketina sukurti per naujg jo kadencija. Taip nacionaliniy partijy, Europos politiniy partijy ir Europos
Parlamento frakcijy sgsaja tapty dar skaidresné;

() Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 dél Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy statuto ir finansavimo,
COM(2017) 481, 2017 m. rugséjo 13 d.
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(17)  skatindamos ir padédamos informuoti rinkéjus apie nacionaliniy partijy ir Europos politiniy partijy sasajas per
Europos Parlamento rinkimy agitacijos kampanijas ir, kai jmanoma, taip pat iy rinkimy balsavimo biuleteniuose,
valstybés narés padidinty Europos politiniy partijy ir jy silomy platformy matomumg visame Europos
Parlamento rinkimy procese;

(18)  Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 22 straipsnio 2 dalyje teigiama, kad Sgjungos pilieciai turi teise balsuoti ir
bati kandidatais per Europos Parlamento rinkimus valstybéje naréje, kurioje pasirinko gyventi, o Tarybos
direktyvoje 93/109/EB (') nustatytos i§samios priemonés Sajungos pilie¢iams, gyvenantiems valstybéje naréje ir
nesantiems $ios valstybés pilieciais, naudotis balsavimo teise ir biiti kandidatais per Europos Parlamento rinkimus;

(19) siekiant paskatinti piliecius dalyvauti Europos Parlamento rinkimuose ir i$ryskinti $iy rinkimy Europos aspekta,
raginama stengtis nustatyti ir placiau taikyti valstybéms naréms rengiant ir administruojant $iuos rinkimus
sukaupty geriausig praktika ir jgyvendintas priemones, jskaitant su kitoje valstybéje naréje gyvenanciy Europos
pilie¢iy teise balsuoti susijusias priemones ir maziau atstovaujamy grupiy, iskaitant nejgaliuosius, raginima
naudotis rinkimy teise;

(20)  atsizvelgiant | pastarojo meto rinkimuose ir kampanijose kilusias kibernetiniy ataky ir dezinformacijos grésmes
rinkimy procesui, reikéty skatinti valstybes nares dalytis su panasiais klausimais susijusia patirtimi;

(21)  valstybéms naréms ir Europos bei nacionalinéms politinéms partijoms tenka ypatinga atsakomybé uz didesnj
Europos Parlamento rinkimy demokratiskuma ir sklandumg,

PRIEME $1A REKOMENDACIA;

Europos pilie¢iy jtraukimas j diskusijas Europos klausimais artéjant Europos Parlamento rinkimams

1. Nuo Vadovy susitikimo 2018 m. vasario 23 d. valstybés narés turéty organizuoti, atsiZvelgdamos j savo nacionalines
politines struktfiras ir praktikg, vieus renginius, kuriuose jtraukty piliecius i vieSas diskusijas Europos Sgjungos ir
Europos ateities klausimais. Sie viesi renginiai turéty biiti organizuojami iki 2019 m. geguzés 9 d. Vadovy susitikimo
Sibiu, vyksiancio prie§ pat rinkimus j Europos Parlamentg.

Tuo paciu laikotarpiu Europos politinés partijos ir nacionalinés partijos turéty padéti pilieCiams suvokti probleminius
Sajungos lygmens klausimus ir informuoti, kaip juos ketina spresti per artéjancig kadencija.

Parama kandidatui j Europos Komisijos pirmininko pareigas

2. Likus pakankamai laiko prie§ Europos Parlamento rinkimus, geriausia iki 2018 m. pabaigos, kiekviena Europos
politiné partija turéty paskelbti, kurj kandidatg j Komisijos pirmininko pareigas ji remia. Jos taip pat turéty paskelbti
paties kandidato politing programa, geriausia 2019 m. pradzioje.

Europos politinés partijos ir joms priklausan¢ios nacionalinés partijos raginamos atrinkti savo pagrindinius
kandidatus atvirai, jtraukiai ir skaidriai.

Nacionalinés politinés partijos turéty uZztikrinti, kad skleisdamos su Europos Parlamento rinkimais susijusig savo
politing informacijg, taip pat ir per politines transliacijas, jos kartu informuoty piliecius apie remiamg kandidatg |
Komisijos pirmininko pareigas ir jo programa.

Rinkéjy informavimas apie nacionaliniy partijy ir Europos politiniy partijy sasajas

3. Europos Parlamento rinkimuose dalyvaujancios nacionalinés politinés partijos turéty, atsizvelgdamos | nacionaliniy
partijy politiniy konsteliacijy ypatumus valstybése narése, i§ anksto prie§ tuos rinkimus, neprasidéjus rinkimy
agitacijos kampanijai, vieSai paskelbti, ar jos susijusios su kuria nors Europos politine partija, jei taip, su kuria, ir kurj
pagrindinj kandidata jos remia.

Nacionalinés politinés partijos turéty kiek jmanoma aiskiau pateikti $ig informacija, iskaitant, kai tinka, Europos
politinés partijos logotipa, visoje kampanijos medZziagoje, pranesimuose ir politinése transliacijose.

—

1993 m. gruodzio 6 d. Tarybos direktyva 93/109/EB, nustatanti i§samias priemones Sajungos pilie¢iams, gyvenantiems valstybéje naréje
ir nesantiems 3ios valstybés pilieciais, naudotis balsavimo teise ir bati kandidatais per Europos Parlamento rinkimus (OL L 329,
199312 30, p. 34).
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artéjant kampanijos pradziai, geriausiai tada, kai skelbs savo kandidatus  Komisijos pirmininko pareigas, Europos
politinés partijos raginamos nurodyti, prie kurios frakcijos jos ketina prisijungti Europos Parlamente arba kokia
Europos Parlamento frakcijg jos ketina sukurti per nauja jo kadencija.

Rinkéjy informavimo apie nacionaliniy partijy ir Europos politiniy partijy sgsajas skatinimas ir
sglygy tam sudarymas

4. Valstybés narés turéty skatinti ir padéti teikti informacija rinkéjams apie nacionaliniy partijy ir Europos politiniy
partijy sasajas ir jy pagrindinius kandidatus prie§ ir per Europos Parlamento rinkimus, pavyzdziui, leisdamos ir
skatindamos nurodyti tokig sasaja kampanijos medziagoje, Europos partijoms priklausan¢iy nacionaliniy ir regioniniy
partijy interneto svetainése ir, kai jmanoma, $iy rinkimy balsavimo biuleteniuose.

Sklandus organizavimas

5. Kompetentingos nacionalinés valdzios institucijos raginamos, Komisijai remiant, susitikti 2018 m. pavasarj ir
pasidalyti geriausia praktika ir praktinémis priemonémis, kaip uztikrinti, kad kitoje valstybéje naréje gyvenantys
Europos pilieciai galéty pasinaudoti savo teise balsuoti toje valstybéje naréje, o maZiau atstovaujamos grupés,
jskaitant nejgaliuosius, biity paskatintos naudotis rinkimy teise, ir kaip apskritai didinti rinkimy demokratiskuma ir
paskatinti aktyvy dalyvavimg juose.

Kompetentingos nacionalinés valdzios institucijos toliau raginamos nustatyti, remiantis valstybiy nariy patirtimi,
geriausig rinkimy procesui kylanc¢iy kibernetiniy ataky ir dezinformacijos grésmiy nustatymo, mazinimo ir valdymo
praktika.

Si rekomendacija skirta valstybéms naréms ir Europos bei nacionalinéms politinéms partijoms.

Priimta Briuselyje 2018 m. vasario 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS ISTEIGTU ORGANU
PRIIMTT AKTAI

ES IR UKRAINOS PREKYBOS IR DARNAUS VYSTYMOSI PAKOMITECIO SPRENDIMAS
Nr. 1/2017

2017 m. geguzés 30 d.
kuriuo priimamos jo darbo tvarkos taisyklés [2018/235]

ES IR UKRAINOS PREKYBOS IR DARNAUS VYSTYMOSI PAKOMITETIS,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos
susitarima ('), ypac i jo 300 straipsni,

kadangi:

(1)  vadovaujantis Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos
asociacijos susitarimo (toliau — Susitarimas) 486 straipsniu, tam tikros Susitarimo dalys, jskaitant IV antrastinés
dalies (Prekyba ir su prekyba susije klausimai) 13 skyriy (Prekyba ir darnus vystymasis), laikinai taikomos nuo
2016 m. sausio 1 d;

(2)  Susitarimo 300 straipsnyje nustatyta, kad Prekybos ir darnaus vystymosi pakomitetis (toliau — PDV pakomitetis)
turéty prizidréti Susitarimo IV antrastinés dalies 13 skyriaus jgyvendinima;

(3)  Susitarimo 300 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad PDV pakomitetis priima savo darbo tvarkos taisykles,
PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Priimamos $§io sprendimo priede pateiktos Prekybos ir darnaus vystymosi pakomitecio darbo tvarkos taisyklés.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.
Priimta Briuselyje 2017 m. geguzés 30 d.

ES ir Ukrainos Prekybos ir darnaus vystymosi pakomitecio vardu
Pirmininké Sekretoriai

M. TUININGA M. VADIS D. KRAMER

() OLL161,2014529,p. 3.
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PRIEDAS

ES ir Ukrainos prekybos ir darnaus vystymosi pakomitecio darbo tvarkos taisyklés

1 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Pagal Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos
susitarimo (') (toliau — Susitarimas) 300 straipsnj jsteigtas Prekybos ir darnaus vystymosi pakomitetis (toliau — PDV
pakomitetis) padeda Susitarimo 465 straipsnio 4 dalj isteigtam Asociacijos komitetui prekybos klausimais vykdyti savo
pareigas.

2. PDV pakomitetis atlicka Susitarimo IV antrastinés dalies (Prekyba ir su prekyba susij¢ klausimai) 13 skyriuje
(Prekyba ir darnus vystymasis) nustatytas funkcijas.

3. PDV pakomitetj sudaro kiekvienos 3alies administracijos atstovai, atsakingi uz prekybos ir darnaus vystymosi
klausimus.

4. Europos Komisijos arba Ukrainos atstovas, atsakingas uz prekybos ir darnaus vystymosi klausimus, atlicka PDV
pakomitecio pirmininko funkcija.

5. Siose darbo tvarkos taisyklése vartojama termino ,Salys* apibréztis, nustatyta Susitarimo 482 straipsnyje.

2 straipsnis
Konkrecios nuostatos

1. Mutatis mutandis taikomi ES ir Ukrainos asociacijos komiteto darbo tvarkos taisykliy 2-14 straipsniai, i$skyrus
atvejus, kai Siose darbo tvarkos taisyklése numatyta kitaip.

2. Nuorodos j Asociacijos tarybg suprantamos kaip nuorodos j Asociacijos komiteta prekybos klausimais. Nuorodos |
Asociacijos komitetg arba Asociacijos komiteta prekybos klausimais suprantamos kaip nuorodos j PDV pakomitet].

3 straipsnis
PosédZiai

PDV pakomitetis posédziauja prireikus. Salys siekia rinktis vieng kartg per metus.
4 straipsnis

Keitimas

Sios darbo tvarkos taisyklés gali biiti i§ dalies kei¢ciamos PDV pakomitecio sprendimu pagal Susitarimo 300 straipsnio
1 dalj.

() OLL161,2014529,p. 3.
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TARPINSTITUCINIAI SUSITARIMAI

EUROPOS PARLAMENTO IR EUROPOS KOMISIJOS SUSITARIMAS,

kurivo i§ dalies kei¢iamas Pagrindy susitarimo dél Europos Parlamento ir Europos Komisijos
santykiy 4 punktas

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS KOMISTJA,

atsizvelgdami | Europos Sajungos sutartj, Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 295 straipsnj, ir Europos
atominés energijos bendrijos steigimo sutarti,

SUSITARE:

Pagrindy susitarimo dél Europos Parlamento ir Europos Komisijos santykiy (') 4 punktas pakei¢iamas taip:

»4.  Nedarant poveikio Komisijos kolegialumo principui, kiekvienas Komisijos narys prisiima politing atsakomybe
uZ jam priskirtg sritj.

Komisijos pirmininkas yra visiskai atsakingas uz bet kurio interesy konflikto, kuris neleidzia Komisijos nariui atlikti
savo pareigy, nustatyma.

Komisijos pirmininkas taip pat yra atsakingas uz visus tolesnius veiksmus, kuriy imamasi tokiomis aplinkybémis, ir
apie juos rastu nedelsdamas informuoja Parlamento pirmininks.

Komisijos nariy dalyvavima rinkimy kampanijose reglamentuoja Europos Komisijos nariy elgesio kodeksas.

Komisijos nariai gali dalyvauti rinkimy kampanijose Europos Parlamento rinkimuose, taip pat ir iskeldami savo
kandidattira. Be to, Europos politinés partijos gali juos pasirinkti pagrindiniais kandidatais (,Spitzenkandidat®) {
Komisijos pirmininko pareigas.

Komisijos pirmininkas tinkamu laiku informuoja Parlamenta apie tai, ar vienas arba keli Komisijos nariai
kandidatuos per rinkimy j Parlamentg kampanijas, ir apie priemones, kuriy imtasi siekiant uZztikrinti nepriklau-
somumo, sgZiningumo ir apdairumo principy, kurie numatyti SESV 245 straipsnyje ir Europos Komisijos nariy
elgesio kodekse, laikymasi.

Bet kuris kandidatuojantis ar rinkimy i Parlamentg kampanijoje dalyvaujantis Komisijos narys isipareigos vykstant
kampanijai nesilaikyti pozicijos, kuri neatitikty jo pareigos laikytis konfidencialumo ar paZzeisty kolegialumo
principa.

Kandidatuojantys ar rinkimy j Parlamenta kampanijoje dalyvaujantys Komisijos nariai negali naudotis Komisijos
zmogiskaisiais ar materialiniais iStekliais su rinkimy kampanija susijusiai veiklai vykdyti.“

Priimta Strasbiire, 2018 m. vasario 7 d.

Europos Parlamento vardu Europos Komisijos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
A. TAJANI Jean-Claude JUNCKER

(') OLL 304,2010 1120, p.47.
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